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Ca urmare a actualizarilor de software, experienta dvs. cu interfata software (incluzéand, fara
limitare, functiile software, interfetele cu utilizatorul si experientele de interactiune) pot diferi
fata de interfata prezentata in acest manual. Interfata software poate face obiectul unor

modificari.
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Notiuni de baza

Aflati mai multe despre
dispozitivul dvs. si incepeti sa 1l

utilizati.



Vedere din fata
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Configurarea dispozitivului

Introducerea cartelei SIM

1. Introduceti agrafa pentru ejectarea suportului
cartelei SIM in orificiul de pe locasul
cartelei SIM. Apasati ferm agrafa in orificiu
pentru a scoate suportul cartelei SIM.

2. Trageti usor suportul cartelei SIM din fanta

acestuia.

3. Asezati cartela SIM pe suportul pentru
cartela SIM.

4. Reintroduceti suportul cartelei SIM in

dispozitiv.
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Pornirea telefonului OnePlus 7T

Apasati lung butonul de pornire timp de
cateva secunde pentru a porni telefonul.
Daca telefonul nu porneste, poate fi necesar

sa il incarcati.
Asistentul de Configurare

La prima pornire a telefonului (sau dupa
o resetare la setarile din fabrica), Asistentul
de Configurare va permite sa personalizati

toate funcitiile, inclusiv limba, butoanele



software, gesturile, deblocarea cu amprenta
si multe altele. Daca doriti sa modificati
aceste setari ulterior, puteti face acest lucru
dupa ce configurati telefonul in aplicatia
Setari.

Bateria si incarcarea

Va trebui sa incarcati telefonul dupa achizitie
sau daca nu |-ati folosit o perioada lunga de
timp.

Informatii privind siguranta:

1. Pentru a va garanta siguranta si pentru
a preveni deteriorarea dispozitivului, folositi
doar incarcatorul si cablul USB originale.
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2.0nePlus 7T este compatibil cu cablurile
USB tip C.

3. Scoateti incarcatorul din priza dupa ce s-a
incarcat telefonul, pentru a nu irosi energie.

4. Nu asezati nimic pe telefon in timp ce

acesta se incarca.

incarcarea bateriei

1. Conectati cablul USB la adaptor;

2. Conectati cablul USB la portul USB al
telefonului.

3. Conectati adaptorul la o priza de curent.

4. Dupa incarcare, scoateti cablul USB din
telefon si adaptorul din priza.



Economisirea energiei si
extinderea autonomiei bateriei

Pentru a reduce consumul de energie,
procedati astfel:

1. Opriti ecranul cand dispozitivul nu este

n uz.

2. Porniti modul Economizor baterie daca
bateria este descarcata.

3. Dezactivati Bluetooth si Wi-Fi daca nu le
folositi.

4. Reduceti luminozitatea ecranului si durata
de inactivitate in Setari.
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5. Stergeti aplicatiile pe care nu le folositi.
Warp Charge 30T

Cu incarcatorul si cablul USB OnePlus, va
puteti incarca telefonul in siguranta (5V/6A)
si rapid.

La temperaturi sub 12°C sau peste 45°C,
telefonul va intrerupe incarcarea rapida
pentru a proteja bateria.

Butoane fizice

Buton de pornire

Butonul de pornire este amplasat in partea
dreapta a telefonului.



® Apasati lung butonul de pornire pentru
a porni/opri/reporni dispozitivul.

® Apasati butonul de pornire pentru

a porni/opri ecranul.

® Apasati de doua ori butonul de pornire
pentru a porni rapid camera atunci cand

ecranul este blocat.

Buton de volum

Butonul de volum este amplasat in partea

stanga a telefonului.

® Cand redati muzica sau un videoclip,
apasati pe butonul de volum pentru a regla
volumul media.
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® Pentru a regla volumul de apel, apasati

butonul de volum in timpul unui apel.

® Apasati butonul de volum pentru a anula

sonorul tonului de apel al unui apel primit.

Alert slider

Alert slider este amplasat in partea dreapta
a telefonului.

Puteti ajusta starea tonului de apel in sistem
(silentios, vibrare, ton de apel) comutand
Alert slider.

® Silentios: Sonorul apelurilor si al
notificarilor va fi dezactivat, fara

vibratii, cu exceptia alarmelor.



® Vibrare: Sonorul apelurilor si al notificarilor

va fi dezactivat, cu exceptia alarmelor.

® Ton de apel: Sonorul apelurilor, alarmelor
si notificarilor functioneaza in modul

obisnuit.

NOTA: Daca telefonul este in modul
Nu deranjati, tonul de apel si vibratiile vor
fi oprite.

Taste de comanda rapida

Puteti efectua actiuni rapide cu ajutorul
tastelor de comanda rapida.

® Pentru a realiza o captura de ecran,
apasati lung butoanele ,pornire” si
,reducere volum” simultan.
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® Apasati lung butoanele ,pornire” si
,reducere volum” simultan pentru a accesa
modul de recuperare cand dispozitivul este
oprit.

® Apasati lung pe butoanele ,pornire” si
,CRESTERE volum” timp de 10 secunde
pentru a forta o oprire.

Transferul de date pe

OnePlus 7T

OnePlus Switch va poate transfera rapid toate
datele, inclusiv contactele, mesajele si
fotografiile de pe vechiul dispozitiv pe noul
dispozitiv OnePlus.
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. Deschideti aplicatia OnePlus Switch. a incepe. Apoi, asteptati pana la finalizarea

Selectati Telefon nou si apoi tipul transferului.

telefonului vechi.

Urmati instructiunile de pe ecranul noului
telefon. Descarcati si instalati OnePlus
Switch pe vechiul telefon.

. Atingeti Continuare pe noul telefon.

. Deschideti OnePlus Switch pe vechiul

telefon, selectati Telefon vechi si scanati
codul QR pe noul telefon pentru a conecta
cele doua telefoane.

Dupa ce ati conectat cele doua telefoane,
selectati datele pe care doriti sa le migrati
din vechiul telefon. Atingeti pentru



Informatii de baza

Aflati cum sa folositi dispozitivul

OnePlus.



Gesturi de baza 3. Treceti cu degetul spre stanga au dreapta

pentru a comuta intre file, modifica paginile

Aflati cum sa folositi gesturi de baza, cum ar sau glisa continutul din conditii

fi atingerea, tragerea, trecerea cu degetul si meteo/calendar/galerie/liste aplicatie.
zoom-ul pentru a va controla telefonul si iz,

aplicatiile. @

1. Alingeti pentru a accesa aplicatia sau 4. Zoom cu doua degete pentru imagini si

pentru a o selecta pagini web.

"4

2.Cand vizualizati o pagina web sau o lista

)

5. Apasati lung pe ecran pentru a activa

treceti cu degetul in sus sau in jos pentru fereastra pop-up de setiri avansate sau

parcurgere. pentru a accesa starea de editare.

i\

DY
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Instalarea si dezinstalarea

aplicatiilor

Instalarea aplicatiilor din Play
Store

Va recomandam sa descarcati si sa instalati
aplicatii din Play Store, disponibil pe
dispozitivul dvs.

Deschideti Play Store pentru a cauta aplicatii
dupa cuvinte cheie sau pe ecran.

® Atingeti pictograma aplicatiei pentru
a vedea detaliile aplicatiei.
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® Atingeti Instalare pentru a descarca si

instala aplicatii.
* Va recomandam sa descarcati aplicatiile
printr-o retea Wi-Fi.

Dezinstalarea aplicatiilor

Dezinstalati aplicatiile dupa cum urmeaza:

® Pe ecranul de pornire sau sertarul de
aplicatie, apasati lung pictograma aplicatiei
si selectati dezinstalare.

® Mergeti la Play Store > Aplicatiile si
jocurile mele > INSTALATE, faceti clic pe
detaliile aplicatiei, selectati dezinstalare.



® Mergeti la Setari > Aplicatii si notificari
si selectati aplicatia. Apoi mergeti la
Informatii aplicatie si selectati

dezinstalare.

* Unele aplicatii preinstalate nu pot fi

dezinstalate
Utilizarea aplicatiilor

Aflati cum sa deschideti aplicatii, sa comutati
intre aplicatii, sa inchideti aplicatii si sa

vizualizati informatii despre aplicatie.
Sertarul de aplicatie

Treceti cu degetul pe ecranul de pornire
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pentru a vizualiza toate aplicatiile in sertarul

de aplicatie.
Deschiderea aplicatiilor

Deschideti aplicatia apasand pictograma
aplicatiei de pe desktop sau din sertarul de
aplicatie.

Vizualizarea informatiilor aplicatiei

Apasati lung pe pictograma unei aplicatii si
selectati informatiile unei aplicatii in caseta
pop-up pentru a vizualiza informatiile
aplicatiei si optiunile pentru setari.



Comutarea intre aplicatii

Atingeti butonul Recente pe bara de navigare
pentru a comuta intre aplicatii.

Inchiderea aplicatiilor

Atingeti butonul Recente si inchideti
aplicatiile trecand cu degetul in sus in
fereastra aplicatiei.

Golirea sarcinilor din fundal

Atingeti butonul Recente pentru a accesa
lista de aplicatii recente. Atingeti X in partea
de jos a ecranului pentru a golirea sarcinilor
din fundal.
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*Aplicatiile fixate nu vor fi inchise.

Blocarea aplicatiilor din fundal

In lista aplicatii recente, atingeti pictograma
de meniu din coltul din dreapta sus a ferestrei
aplicatiei. Selectati Blocare pentru a nu
permite inchiderea sau golirea aplicatiei.

Ecranul de pornire

Aflati cum sa configurati wallpaper-uri,
widget-uri si setari de start pentru a va

personaliza telefonul.



Pictogramele si folderele
aplicatiilor

® Deschideti sertarul de aplicatie trecand cu

degetul de jos in sus pe ecranul de pornire.

® in sertar, apasati si trageti pictograma unei
aplicatii pentru a o adauga la ecranul de
pornire.

® Trageti pictograma unei aplicatii pe o alta
aplicatie de pe ecranul de pornire pentru
a crea un folder.

Wallpaper-uri

Apasati lung pe un spatiu gol de pe ecranul
de pornire si selectati WALLPAPER-URI
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pentru a configura un wallpaper pe ecranul de
pornire si un wallpaper pentru ecranul de
blocare.

Widget-uri

® Adaugati widget-uri: Apasati lung pe un
spatiu gol de pe ecranul de pornire si
selectati WIDGET-URI. Apoi apasati pe un
widget si trageti-I pe ecranul de pornire.

® Eliminare widget-uri: Apasati si trageti un
widget de pe ecranul de pornire pe eticheta
Eliminare.

Setarile de start

Apasati lung pe spatiul gol de pe ecranul de
pornire si selectati SETARI DE START.



Adaugarea unei pictograme pe Ecranul de
pornire: Daca este activata, functia va afisa o
pictograma pe ecranul de pornire dupa

instalarea unei noi aplicatii.

Trecerea cu degetul in jos: Treceti cu
degetul in jos pe ecranul de pornire pentru

daccesare.

Raft: Treceti cu degetul spre dreapta din
ecranul de pornire pentru a accesa optiunea
Raft

Atingere de doua ori pentru blocare:
Atingeti de doua ori zona goala a Ecranului
de pornire pentru a opri ecranul si a bloca

dispozitivul.
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Sertar: Va ofera optiunea de a cauta automat
in aplicatie cand accesati Sertarul.

Puncte notificare: Daca aceasta optiune
este activata, pictograma aplicatiei va afisa
puncte pentru a semnala mesajele noi.

Colectie de pictograme: Setati stiluri de
pictograme pentru aplicatiile presetate si
pentru anumite aplicatii terte

Orientarea ecranului de pornire: Ajusteaza
numarul grilelor permise pe desktop si
dimensiunile pictogramelor.



Panoul de notificari

T, - e store

Thu, Sep 26 el

°

Carrier name o

b J

Messages « now o

I 3 1 Peter Parker
! No thanks to me ? Those weapons were out
there and I tried to tell you aboutit, butyoud...

g

Other notifications X o9

. Google Play Store « 11m

Google Play Protect is turned on
This feature protects your device from harmful apps

M Screenshot « 11m v

Screenshot captured. o
Touch to view your screenshot. -

Setare rapida

Notificari importante

Alte notificari

Cand este primita o noua notificare de sistem

sau o notificare de aplicatie, pe bara de stare
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va fi afisata pictograma corespunzatoare.
Trageti in jos panoul de notificari tragand cu
degetul de sus in jos pe pagina aplicatiei sau
oriunde pe ecranul de pornire.

® Pentru a goli o notificare, treceti cu degetul
spre dreapta (pentru a sterge unele notificari
trebuie sa inchideti aplicatia relevanta).

® Apasati lung o notificare pentru a accesa
meniul setari notificare pentru aplicatia

respectiva.

® Exista doua categorii: ,Important” si
LAltele”; puteti alege sa mutati notificarea
mai putin importanta in categoria ,Alte
notificari’, apasand notificarea si
selectand ,Altele”.



Setari rapide

® Atingeti pictograma setari rapide pentru
a activa/dezactiva rapid anumite functii.

® Apasati lung o pictograma din meniul setari
rapide pentru a accesa interfata de setari
corespunzatoare.

® Trageti din nou in jos cu degetul pentru
a vizualiza mai multe butoane si setarile de
luminozitate.
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Pictograme de stare

Pictogramele de stare sunt afisate pe bara de stare din partea de sus a ecranului.
Pictogramele din tabelul de mai jos sunt cele mai frecvente.

A  Putere semnal Q Serviciu de locatie activat
® WiFi © Alarma activata

W Lipsa cartela SIM N  Mod silentios activat

£ Roaming ¢ Mod vibratii activat

G  Conectat la reteaua GPRS 4 Mod avion activat

E Conectat la reteaua EDGE incarcare normala

3G Conectat la reteaua UMTS | Capacitate baterie

H  Conectat la reteaua HSDPA N NFC activat

H+ Conectat la reteaua HSPA+ Modul Joc activat

4G Conectat la reteaua LTE e Modul Nu deranjati activat

3 Bluetooth activat
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Aplicatie asistent Google

* Cand folositi aplicatia asistent Google
pentru prima data, urmati instructiunile de pe

ecran pentru a va conecta la contul Google.

Puteti accesa rapid Aplicatia asistent Google,
apasand lung butonul de start, tragand cu
degetul din coltul ecranului telefonului (daca
ati activat optiunea ,Gesturi de navigare”)

sau pur si simplu rostind ,Buna, Google”.
Cu Aplicatia asistent Google, puteti:

« Sa efectuati apeluri rapide in miscare
(de ex., ,Sun-0 pe mama”)
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Sa trimiteti mesaje text (de ex., , Trimite-i
mesaj Sarei ca intarzii”)

Sa setati mementori (de ex., ,Aminteste-
mi sa-i cumpar cadou lui John”)

Sa va faceti un selfie (de ex., ,Fa-mi un
selfie”)

Sa setati evenimente din calendar (de
ex., ,oeteaza un eveniment din calendar
pentru cina cu Charlie de maine, de la
19:00 la 21:007)

Sa redati muzica (de ex., ,Reda muzica
jazz de pe YouTube”)

Sa folositi optiunea de navigatie (de ex.,
,Du-ma acasa”)
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« Sa obtineti informatii despre conditiile
meteo (de ex., ,Am nevoie de o umbrela

azi?’)



Setari

Configurati reteaua si contul

telefonului sau setati-va telefonul



Wi-Fi & internet Puteti sa adaugati o retea Wi-Fi manual,
selectand Adaugare retele.

Wi-Fi Preferinte Wi-Fi

Conectati-va la internet prin WLAN. ® Pornirea automata a retelei Wi-Fi:

- Activati aceasta optiune pentru repornirea
Conectarea la Wi-Fi , ! P p

conexiunii Wi-Fi atunci este disponibila

1. Accesati Setari > Wi-Fi & internet, atingeti o retea salvata de calitate superioara in
Wi-Fi. apropiere, cum ar fi reteaua de domiciliu.
2. Selectati o retea Wi-Fi din lista. ® Selectarea inteligenta a celei mai bune

retele Wi-Fi: Activati aceasta optiune

3. Daca selectati o retea Wi-Fi necriptata, va y .
pentru ca telefonul sa selecteze si sa se

veli conecta automat. Pentru a va conecta : y D e
conecteze la cea mai buna retea Wi-Fi, in

la o retea criptata, introduceti parola si

functie de conectivitate si de puterea
atingeti CONECTARE.

semnalului.
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® Comutare automata pe date mobile:
Activati aceasta optiune pentru ca telefonul
sa comute automat pe date mobile daca
semnalul tuturor retelelor Wi-Fi este de
slaba calitate si datele mobile sunt pornite.

® Scanare disponibila permanent: Activati
aceasta optiune pentru ca telefonul sa
permita serviciilor de locatie sau altor
aplicatii sa caute retele atunci cand
optiunea Wi-Fi este oprita.

® Deschidere notificare de retea: Activati
aceasta optiune pentru ca telefonul sa va
informeze cand este disponibila o retea
publica de calitate superioara.
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SIM & retea

Activare sau dezactivare date
mobile

Mergeti la Setari > Wi-Fi & internet > SIM &
retea si activati/dezactivati optiunea Date
mobile.

Setari pentru tipul de retea
preferata

Mergeti la Setari > Wi-Fi & internet > Setari
SIM & de reteasi selectati Tip de retea
preferata



® 2G/3G/4G (automat)
® 2G/3G (automat)

® Doar 2G

Punct de acces & partajare
conexiune internet

Partajati conexiunea la internet a telefonului
dvs. cu alte dispozitive, prin Punct de acces
Wi-Fi, USB, Bluetooth si asa mai departe.

Punct de acces Wi-Fi

Daca optiunea Punct de acces Wi-Fi este

pornita, datele dvs. mobile vor fi partajate si
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alte dispozitive se pot conecta prin Wi-Fi.
Puteti seta urmatoarele optiuni pentru

a administra Punct de acces Wi-Fi:

® Nume Punct de acces Wi-Fi: Numele

semnalului generat al retelei Wi-Fi.

® Securitate: Sunt disponibile 2 optiuni:

Nicio parola si criptare WPA2-Personal.

Va recomandam sa selectati criptarea
WPAZ2-Personal pentru a putea crea

o parola pentru punctul de acces.

® Banda AP: Selectati 2,4 GHz sau 5 GHz.



Partajare conexiune internet prin

USB

Pentru a partaja datele mobile de pe
dispozitivul dvs. sau reteaua Wi-Fi cu

calculatorul prin USB, urmati pasii de mai jos:

1. Conectati telefonul la computer printr-un
cablu USB

2. Selectati metoda de conectare prin USB
pentru Partajare conexiune internet prin

USB din centrul de control.

* Este posibil ca unele computere sa
necesite instalarea separata a unui driver
RNDIS pentru Android.
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Partajare conexiune internet prin

Bluetooth

Pentru a partaja datele mobile de pe
dispozitivul dvs. sau reteaua Wi-Fi cu alte
dispozitive prin BLUETOOTH, urmati pasii de

mai jos.

1. Mergeti la Punct de acces & partajare
conexiune la internet prin Bluetooth si
activati Partajare conexiune internet prin
Bluetooth.

2. Asociati si conectati telefonul pe interfata
de setari Bluetooth a celorlalte dispozitive.



Bluetooth & conectare dispozitive

Bluetooth

Bluetooth va permite sa conectati dispozitive

compatibile Bluetooth, cum ar fi castile si

tastaturile.
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Asociere dispozitiv nou: Mergeti la
Setari > Bluetooth & conectare
dispozitive > Bluetooth, selectati
Asociere dispozitiv nou, selectati
dispozitivul pe care doriti sa il conectati din
lista dispozitivelor disponibile si introduceti
codul de asociere pentru a finaliza

asocierea.

* Daca dispozitivul Bluetooth este pornit,
dar nu poate fi gasit, consultati manualul
dispozitivului respectiv si urmati
instructiunile pentru a trece dispozitivul pe

modul de asociere si a-l putea conecta.

Dispozitive conectate anterior:
Vizualizati dispozitivele conectate anterior
si atingeti-le pentru a le reconecta.

Vizibil: Activati aceasta optiune pentru ca
telefonul sa fie vizibil pentru dispozitivele
Bluetooth din apropiere.

* Fisiere primite prin Bluetooth: Aici puteti

vizualiza istoricul transferurilor prin
Bluetooth.



NFC

Daca optiunea NFC este activata, puteti face
schimb de date cu un alt dispozitiv atunci
cand cele doua dispozitive se ating.

Android Beam

Mergeti la Setari > Bluetooth & conectare

dispozitive > Android Beam
Asigurati-va ca functia NFC este pornita.

Daca aceasta functie este pornita, puteti
transfera continut de aplicatie catre un alt
dispozitiv compatibil NFC asezénd cele doua
dispozitive la mica distanta unul fata de
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celalalt. De exemplu, puteti transfera pagini
web, videoclipuri de pe YouTube si contacte.

Asezati dispozitivele unul langa altul (in
general, spate in spate) si apoi atingeti
ecranul. Aplicatia identifica informatiile
transferate.

Atingere & plata

Mergeti la Setari > Bluetooth & conectare
dispozitive > Atingere & plata

Inainte de a utiliza functia de atingere si plata,
trebuie sa setati aplicatia implicita pentru plati,
sa deschideti serviciul de plati in aplicatie si
sa setati functia de atingere si plata cu
urmatoarele setari disponibile:



* Plati implicite: Alegeti o aplicatie, cum ar
fi Google Pay, pe care sa o utilizati atunci
cand efectuati o plata prin atingerea

terminalului de plati.

» Utilizare implicite: Puteti opta intre
intotdeauna si Doar cand este deschisa

o alta aplicatie de plati.
Afisajul

Mergeti la Setari > Afisaj pentru
a personaliza setarile afisajului de pe ecran.

® Luminozitate adaptiva: Daca aceasta
functie este activata, telefonul optimizeaza
luminozitatea ecranului in functie de lumina
ambianta. Aveti si posibilitatea de a ajusta
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manual cursorul de mai jos pentru a va

seta preferintele.

Inactivitate: Dupa configurarea acestui
interval, ecranul telefonului se va opri
automat cand dispozitivul nu este in uz.

Rata de reimprospatare a ecranului:
Setati rata de reimprospatare a ecranului.
O rata de improspatare mai mare poate
oferi o experienta de calitate superioara.

Mod citire: Puteti seta efectul mono si
efectul cromatic pentru a corespunde mai
multor scenarii de citire. Efectul mono este
pentru cuvinte pur si simplu, iar efectul
cromatic este pentru culori confortabile in

timpul cititului.
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Mod nocturn: Daca este activat,
dispozitivul se va adapta la temperatura de
culoare pe care ati setat-o pentru a reduce
solicitarea ochilor.

Calibrare ecran: Selectarea unui mod de
culoare diferit genereaza rezultate de

afisare diferite.

Afisaj ambiant: Puteti seta CAND SE
AFISEAZA si sunt disponibile 2 optiuni:

> Ridicare telefon pentru afisare.
» Atingere ecran pentru afisare.
Puteti seta CE SE AFISEAZA:

» Informatii contextuale.

» Mesajul de pe afisaj.
» Notificari noi.

Dimensiune font: Setati dimensiunea

fontului.

Dimensiune afisare: Setati dimensiunea
de afisare a continutului (de ex.,
pictograme si fonturi). Retineti ca aceasta
poate afecta modul in care sunt afisate
anumite aplicatii terte.

Bara de stare: Puteti seta stilul pentru
baterie si ora, activa/dezactiva afisarea
procentului bateriei, afisa viteza retelei si
administra pictogramele din bara de stare.



® Rotire automata ecran: Daca este
activata aceasta optiune, afisajul se va roti

automat odata cu telefonul.

Economizor ecran: Setati stilul
economizorului de ecran (ceas, culori si
fotografii) si cand porneste economizorul de
ecran (in timpul incarcarii, cand este conectat
la statia de andocare, cand se incarca sau

este andocat sau niciodata).

Personalizarea

Mergeti la Setari > Personalizare pentru a va
personaliza telefonul.

Aici puteti modifica Wallpaper-urile, stilul
Ceasului si animatia pentru Amprenta. Si sunt
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disponibile si trei teme dintre care puteti

alege.

® Accentuare culoare: Faceti clic pe
culoarea dorita si salvati-o pentru
a modifica setarea de accentuare culoare.
De asemenea, puteti personaliza setarea
de accentuare culoare facand clic pe

butonul ,Personalizare”.

® Nuanta: Sunt disponibile trei nuante:
colorat, deschis, inchis.

® Forma: Personalizati forma pictogramei
de stare. Sunt disponibile patru forme:
rotunda, patrata, lacrima, dreptunghi

rotunjit.



® Colectie de pictograme: Personalizati
colectia de pictograme pentru aplicatii.
Sunt disponibile 3 tipuri de colectii de
pictograme de sistem: OnePlus, rotunde
Si patrate. in plus, puteti face clic pe ,mai
multe” pentru a descarca si altele din

Google Play.

® Font: Sunt disponibile 2 tipuri de fonturi:
Roboto si OnePlus Slate.

Sunet & vibratii

Mergeti la Setari > Sunet & vibratii pentru
a modifica setarile de sunet ale dispozitivului
dvs.
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Volum

® Volum ton de apel: Ajustati cursorul
pentru a seta volumul tonului de apel

pentru apeluri si notificari.

® Volum media: Ajustati cursorul pentru
a seta volumul pentru redarea de muzica,
videoclipuri si multe altele.

® Volum alarma: Ajustati cursorul pentru
a seta volumul tonului de apel pentru
alarme.

Dolby Atmos

Dolby Atmos va permite sa alegeti dintre



v ("L ~

Acestea includ: dinamic, muzica si ajustari

personalizate pentru casti.

® Dinamic: Optimizeaza automat calitatea
sunetului in functie de continutul dvs.

pentru cea mai buna experienta posibila.

® Film: Bucurati-va de experienta
cinematografica, cu sunet ambiental real si
dialoguri clare.

® Muzica: Efectele de sunet mai pline si mai
nuantate sporesc intensitatea experientei
muzicale.

Mod casca

Dupa ce ati conectat castile, aici veti putea
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ajusta preferintele de stil, cum ar fi stilurile

inteligente, egalizatorul.

Nu deranjati

Daca activati modul Nu deranjati, telefonul nu
va afisa notificarile noi sau existente, nu va
emite sunete si nu va vibra. Nu vor i afisate
notificarile la trecerea cu degetul de sus in jos

pe ecran.

Retineti, insa, ca natificarile critice pentru

functionarea telefonului vor fi, totusi, afisate.

® Programare: Setati durata pentru modul
Nu deranjati sau intervalul de pornire si

oprire automata.



® Exceptii: Alegeti setari speciale pentru
apeluri, mesaje, evenimente si mementouri
si alte sunete. De asemenea, puteti activa
care dintre acestea vor fi permise cand
este activat modul nu deranjati, in
Vizualizare toate exceptiile.

® Comportament:

* Restrictionare notificari: Setati
comportamentele notificarilor.

e Durata implicita: Puteti personaliza
durata pentru ,Nu deranjati” de fiecare

daca cand activati manual acest mod.

Mod casca

Puteti seta preferintele pentru conectarea
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castilor cu fir si Bluetooth, cum ar fi reluarea
automata a redarii muzicii si raspuns automat

la apeluri.

Ton de apel & vibratii

® Ton de apel si vibratii telefon: Setati
tonul de apel si vibratiile pentru apelurile
primite.

® Ton de apel si vibratii SMS: Setati tonul
de apel si vibratiile pentru notificarile de
mesaje text (SMS).

® Sunet si vibratii notificari: Setati
intensitatea vibratiilor si tonul de apel
pentru alte notificari.



Sistem

Activati sau dezactivati sunetul sau vibratiile
pentru tonul de atingere, tastatura, blocare

ecran si captura de ecran.

Butoane & gesturi

Alert slider

Butonul Alert slider este amplasat in partea
dreapta a telefonului OnePlus 7T. Puteti
comuta intre 3 moduri diferite: Silentios,
vibratii si ton de apel. Mergeti la Setari >
Butoane & gesturi > Alert slider pentru

a personaliza setarile.
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® Silentios: Sonorul apelurilor si al
notificarilor va fi dezactivat, cu exceptia

alarmelor.

® Vibratii: Sonorul apelurilor si al notificarilor
va fi dezactivat si setat doar pe vibratii, cu
exceptia alarmelor.

® Ton de apel: Sonorul pentru apeluri si

notificari va fi activat.

Bara de navigare & gesturi

OnePlus 7T ofera doua tipuri de bare de
navigare & gesturi. Mergeti la Setari >
Butoane & gesturi > Bara de navigare &
gesturi, selectati Gesturi de navigare sau
inapoi, Acasa, Recente.



inapoi, Pagina de pornire, Recente

Daca sunt activate, butoanele virtuale
,Recente, Pagina de pornire, Inapoi” sunt
afisate in partea de jos a telefonului. Atingeti
Personalizare bara de navigare pentru

setari personalizate.

Setari personalizate

® Ascundeti bara de jos: Daca ati
selectat ,,Gesturi de navigare”, puteti
comuta aceasta setare pentru a ascunde
bara de jos.

® Personalizare bara de navigare: Daca
optiunea selectata este ,,Recente, Pagina

46

de pornire, inapoi”, puteti face clic aici

pentru personalizare:

1. Schimbare butoane: Activati aceasta
optiune pentru a schimba pozitia
butoanelor Recente si Inapoi.

2. Actiune atingere dubla & actiune de
apasare lunga: Setati Actiune atingere
dubla sau Actiune apasare lunga pentru
butoanele Acasa, Recente si inapoi.
Optiunile includ: Nicio actiune,
Deschidere/inchidere meniu, Oprire ecran,
Deschidere Raft si multe altele.

Gesturi rapide

Puteti efectua rapid urmatoarele actiuni:



intoarcere pentru mut, Captura de ecran
cu trei degete si multe altele, folosind
Gesturi rapide. Mergeti la Setari > Butoane
& gesturi > Gesturi rapide pentru a va seta
preferintele.

Gesturi de sistem

® intoarcere pentru mut: Activati aceast
optiune pentru a trece un apel primit pe
mut la intoarcerea telefonului.

® Captura de ecran cu trei degete: Activati
aceasta optiune pentru a realiza o captura
de ecran prin trecerea in jos pe ecran cu
trei degete.
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® Ridicare pentru raspuns/comutare:
Activati aceasta optiune pentru a raspunde
la un apel primit ridicand telefonul la

ureche.

Gesturi ecran oprit

Atingere de doua ori pentru repornire:
Activati aceasta optiune pentru ca dispozitivul
sa reporneasca atunci cand atingeti ecranul
de doua ori.

Control muzica: Activati aceasta optiune
pentru a trasa ,|II” cu doua degete pentru
redare sau pauza redare muzica, pentru
a trasa ,<” sau ,>" pentru a trece la piesa

anterioara sau urmatoare.



Trasare O / Trasare V / Trasare S / Trasare M
| Trasare W /: Acestea pot fi setate la Niciuna,
sau pentru deschiderea camerei, deschiderea
camerei frontale, inregistrare videoclip,
pornire/oprire lanterna, deschiderea raftului si
deschiderea aplicatiilor pe care le selectati.

Activati rapid camera foto

Activati aceasta optiune pentru a activa rapid
camera prin apasarea de doua ori a butonului

de pornire.
Activati rapid aplicatia asistent

Activati aceasta optiune pentru ca apasarea
timp de 0,5 sec. a butonului de pornire sa
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activeze aplicatia asistent, iar apasarea timp
de 3 sec. sa opreasca telefonul.

Utilitare

® Lansare rapida: Activati aceasta optiune
pentru ca apasarea lunga pe zona de
identificare prin amprenta sa lanseze plata
rapida sau sa activeze aplicatii cand
telefonul este blocat.

® Aplicatii paralele: Creati mai multe conturi
pentru aceleasi aplicatii de socializare.
Consultati sectiunea ,Aplicatii paralele”

pentru informatii suplimentare.

® Blocare aplicatii: Puteti adauga aplicatiile
pe care doriti sa le blocati prin parola.



® Pornire/oprire programata: Setati ora de

pornire/oprire.

OnePlus Switch: Migrati rapid date cu
OnePlus Switch. Consultati sectiunea
,Jlransferul de date pe OnePlus 7T pentru

informatii suplimentare.
Laboratorul OnePlus:

O colectie de functii de explorare, cum ar fi
DC dimming.

Raspuns rapid in Peisaj

in modul peisaj, puteti raspunde rapid daca
primiti un mesaj pe aplicatii cum ar fi
WhatsApp.

Securitate & ecran de blocare
Stare securitate

Google Play Protect

Google Play Protect verifica in mod constant
aplicatiile si dispozitivul pentru identificarea
comportamentelor periculoase. Daca sunt
identificate orice riscuri de securitate, veti

primi o notificare.

® Scanare dispozitiv pentru amenintari de
securitate: Activati aceasta optiune pentru
ca Google sa verifice regulat dispozitivul,
sa previna sau sa va avertizeze cu privire

la riscurile potentiale.



® imbunatatire detectie aplicatii
periculoase: Activati aceasta optiune
pentru a trimite aplicatiile necunoscuta
catre Google pentru o detectie mai buna.

Find My Device

Aplicatia Find My Device va permite sa va
localizati dispozitivul de la distanta si va
protejeaza datele in cazul pierderii
dispozitivului.

Modalitati de localizare a dispozitivului
Android

® Find My Device: Descarcati aplicatia din
Google Play.
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® \Web: Accesati android.com/find.
® Google: Efectuati o cautare dupa ,find my

device”.

Securitate dispozitiv

Blocare ecran

Setati optiunea de blocare ecran la:

® Niciuna: Porniti ecranul si accesati ecranul

de pornire.

® Trecere cu degetul: Treceti cu degetul pe
ecran pentru deblocare.

® Sablon: Setati un sablon cu glisare in mai
mult de patru puncte pentru deblocare.



® PIN: Setati un PIN de 4 pana la 16 cifre
pentru deblocare.

® Parola: Setati o parola de peste 4
caractere pentru deblocare.

Amprenta

Puteti adauga/sterge amprente si seta
preferinte pentru amprenta din optiunea
Amprenta.

® Adaugare amprenta: Urmati instructiunile

de pe ecran pentru a va adauga amprenta.

e Daca inlocuiti folia de protectie,
adaugati-va amprenta din nou.

o Adaugati informatiile referitoare la
amprenta pe rand.
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o Apasati ferm pe ecranul telefonului
pentru a va asigura ca datele amprentei
dvs. au fost adaugate complet.

® Efect de animatie al amprentei: Setati un
efect de animatie. Puteti selecta unul dintre

cele patru de mai jos:
e Cosmos

* Ripple

e Stripe

* Niciunul

® Ridicare telefon pentru afisare: Activati
aceasta optiune pentru afisarea
pictogramei amprentei pe afisajul ambiant

la preluarea apelurilor.



® Atingere ecran pentru afigare: Activati
aceasta optiune pentru afisarea
pictogramei amprentei pe afisajul ambiant
atunci cand atingeti ecranul telefonului

o data.

*Pe langa deblocarea telefonului, puteti
folosi amprenta pentru a autoriza achizitii si
a accesa aplicatii.

Deblocare faciala

Puteti adauga/sterge date faciale si seta
preferintele pentru deblocare faciala cu
optiunea Deblocare faciala.
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Adaugarea datelor faciale: Urmati
instructiunile de pe ecran pentru a va

adauga datele faciale.

*Pentru rezultate optime, faceti acest lucru
intr-un mediu iluminat corespunzator si

asigurati-va ca stati cu fata spre telefon.

Deblocare faciala: Activati aceasta
optiune pentru a folosi optiunea deblocare
faciala pentru a va debloca telefonul din
ecranul de blocare.

Deblocare automata dupa ce ecranul
este pornit: Activati aceasta optiune pentru
a debloca telefonul pe baza datelor faciale
imediat dupa pornirea ecranului, fara sa
treceti mai intai cu degetele pe ecran.



® Asistenta de iluminare la deblocarea
faciala: in cazul in care camera nu va
recunoaste imaginea, ecranul se va
aprinde pentru a ajuta camera sa va
identifice.

Securitate personala

Salvare de urgenta

® Informatii de urgenta: Adaugati
informatiile de urgenta.

® Trimitere mesaje SOS automate: Activati
aceasta optiune pentru a trimite mesaje

SOS automate catre toate contactele de
urgenta dupa un apel de urgenta.
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® Buton de pornire: Activare apel de
urgenta. Exista trei optiuni disponibile:

* Dezactivare.
» Apasati rapid butonul de pornire de 3 ori.

* Apasati rapid butonul de pornire de 5 ori.
Aplicatii administrator dispozitiv

® Find My Device: Activati pentru a va gasi
dispozitivul sau pentru a sterge datele de
pe un dispozitiv pierdut.

® Google Pay: In calitate de administrator
dispozitiv, Google Pay va poate ajuta sa va

securizati telefonul.



Blocare cartela SIM

Blocare cartela SIM: Activati aceasta optiune
pentru ca telefonul sa va solicite un PIN la

accesare

Locatie

® Utilizare locatie: Activati aceasta optiune
pentru a permite aplicatiilor sa foloseasca

informatiile despre locatie.

® Solicitari recente locatii: Aici sunt afisate
informatiile de locatie solicitate recent.

® Permisiune aplicatie: Setati permisiunile

pentru utilizarea locatiei de aplicatii.
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*Locatia poate utiliza surse cum ar fi
retelele GPS, Wi-Fi, mobile si senzori
pentru estimarea locatiei dispozitivului dvs.
Google poate colecta date anonimizate
referitoare la locatie pentru imbunatatirea
acuratetei acesteia si a serviciilor pe baza
de locatie.

Confidentialitate

Manager de permisiune

Setati permisiunile aplicatiei pentru utilizarea
microfonului, contactelor, calendarului si

a altor functii.



Afisare parole

Activati aceasta optiune pentru afisarea
caracterelor atunci cand le introduceti si
transformarea rapida a acestora intr-un
asterisc criptat, ,*”.

Ecran de blocare

Pentru a seta ce va aparea pe ecranul de
blocare atunci cand primiti notificari.

Aplicatii & notificari

Mergeti la Setari > Aplicatii & notificari
pentru a administra aplicatiile dispozitivului
dvs., pentru a modifica setarile acestora,

SIS

pentru a vizualiza informatiile aplicatiei,

pentru a seta notificari si permisiuni.

® Informatii aplicatie: Afiseaza toate
aplicatiile instalate pe dispozitivul dvs.

® Timp de utilizare: Afiseaza timpul de

utilizare pentru ziua curenta.

® Notificari: Puteti seta continutul
notificarilor afisate pe ecranul de blocare:

* Afiseaza informatii importante si altele.
* Afiseaza doar notificari importante.
* Nu afisa notificari.

De asemenea, puteti activa/dezactiva
Permiteti puncte notificare, seta Sunete



® Alerte de urgenta: Puteti activa/dezactiva
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implicite de notificare si activa/dezactiva
modul Nu deranjati.

Aplicatii implicite: Setati aplicatiile
implicite pentru ecranul de pornire,
browser, telefon, SMS, galerie, mail si
altele.

Permisiuni aplicatie: Setati permisiunile
aplicatiei pentru utilizarea locatiei,
microfonului, contactelor, memoriei,

jurnalelor de apeluri si a altor functii.

Control utilizare date: Setati accesul
aplicatiilor la date mobile si retele Wi-Fi.

alertele de aici.

Daca este activata, optiunea va permite sa
primiti alerte de coduri portocalii, de conditii

extreme, severe si multe altele.
Puteti seta preferintele pentru alerte.

® Acces special aplicatii: Puteti seta un
acces special pentru aplicatii, cum ar fi
optimizare Baterie, aplicatiile de
administrator dispozitiv si Afisare fata de

alte aplicatii.

Sistem

Accesibilitate

Consultati sectiunea ,Accesibilitate” pentru

informatii suplimentare.



Limba & metoda de introducere optiune pentru verificarea automata

a ortografiei in timp ce tastati.

Setati limba sistemului si metoda de ® Serviciu completare automata: Activati

introducere. y .
aceasta optiune pentru completarea

® Limbi: Setati limba sistemului. automata a datelor salvate atunci cand

_ . o navigati pe internet sau introduceti parola
* Atingeti Adauga o limba pentru . A o 5 .
. L _ 5 contului sau in alte situatii. Aceasta functie
a include o limba suplimentara. o o
va necesita instalarea unor aplicatii

* Apasati si trageti limba selectata in suplimentare.
partea de sus a listei pentru a o seta ca
limb a sistemului. Data & ora
® Tastatura virtuala: Selectati metoda Setati data si ora sistemului.

implicita de introducere si setati preferintele

: ® Utilizare ora retea: Activati aceasta
acesteia.

optiune pentru a utiliza ora setata de

of



® Data: Setati manual data sistemului. Copie de rezervi

® Ora: Setati manual ora sistemului.
Activati pentru a realiza o copie de rezerva pe

® Utilizare fus orar retea: Activati aceasta Google Drive.

optiune pentru a folosi fusul orar al
furnizorului retelei. Resetare optiuni

®F rar: Setati manual fusul orar al 2 I : .
us ord ’ In Resetare optiuni, puteti reseta setarile,

sistemulul. preferintele pentru aplicatii si sterge toate
® Utilizare format 24 de ore: Activati datele (resetare la setarile din fabrica).

aceasta optiune pentru ca ora sistemului ® Resetare Wi-Fi, date mobile &

sa fie afigata in format de 24 de ore sau Bluetooth: Puteti reseta toate setarile de

dezactivati-o pentru a folosi formatul de retea, inclusiv Wi-Fi, date mobile si

12 ore. Bluetooth.
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® Resetare preferinte aplicatii:

Aceasta va reseta toate preferintele pentru:

* Aplicatii dezactivate.
* Notificari de aplicatii dezactivate.
* Aplicatii implicite pentru actiuni.

* Restrictii rulare date in fundal pentru
aplicatii.

* Orice restrictii de permisiune.
Nu veti pierde datele aplicatiei.

® Stergere toate datele (resetare la
setarile din fabrica): Consultati sectiunea
,Resetarea la setarile din fabrica” pentru

informatii suplimentare.
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Stocare OTG

Transferati date prin OTG. Se opreste
automat dupa 10 minute de inactivitate.

Programe de imbunatatire
a experientei

Notificari OnePlus: Activati aceasta optiune
pentru a primi stiri oficiale OnePlus, informatii
despre produse, chestionare si recomandari
de achizitii/informatii despre cupoane.

Program de experiente pentru utilizator:
Activati aceasta optiune pentru a permite

OnePlus sa analizeze in mod anonimizat



datele statistice generale despre modul in
care va folositi telefonul, pentru a ne ajuta sa
imbunatatim designul produsului si experienta
utilizatorului.

Program de stabilitate a sistemului:
Activati aceasta optiune pentru a permite
OnePlus sa acceseze jurnalele de sistem in
mod anonimizat. in cazul unei erori, permiteti
transmiterea unui raport de eroare. Jurnalele
vor fi utilizate doar pentru analizarea erorilor
de sistem si pentru imbunatatirile de
stabilitate.

Actualizarile aplicatiilor preinstalate:
Activati aceasta optiune pentru a permite
OnePlus sa verifice daca exista actualizari ale

aplicatiilor preinstalate si sa le instaleze
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automat pe telefonul dvs., pentru
imbunatatirea stabilitatii aplicatiilor.

Utilizatori multipli

® Dvs. (Proprietarul): Afisati utilizatorul
conectat in momentul respectiv. Atingeti
pentru a modifica numele de utilizator
(numele de utilizator implicit este cel al

proprietarului telefonului).

® Oaspete: Atingeti pentru a trece pe modul
oaspete si pentru a limita apelurile si
anumite functii. Puteti activa/dezactiva
functia Pornire apeluri atingand
pictograma de setari din dreapta ferestrei
Oaspete.



® Adaugare utilizator: Partajati dispozitivul
cu alte persoane prin crearea de utilizatori
suplimentari.

Imbunatitire RAM

Pe baza informatiilor referitoare la modul in
care va folositi telefonul, Imbunatatire RAM
prezice aplicatiile pe care doriti sa le lansati
si datele pe care doriti sa le incarcati,
optimizand capacitatea RAM pentru viteza si
performanta superioare.

Actualizari de sistem

Instalati actualizari de sistem prin OTA.
Consultati sectiunea ,Actualizari de sistem”

pentru detalii.
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Conturi

® Cont Google: Autentificati-va la contul
Google, vizualizati informatiile despre
contul Google, setati elementele de
sincronizare si eliminati conturi.

® Cont OnePlus: Autentificati-va la contul
OnePlus, administrati informatiile despre
cont si deconectati-va de la cont (atingeti
butonul de meniu din coltul din dreapta sus
si selectati Parasire cont).

® Adaugare cont: Puteti adauga conturi de
e-mail, conturi Google si altele.

® Sincronizare automata date: Activati
aceasta optiune pentru ca aplicatiile sa



reimprospateze automat datele.
Dezactivarea acestei optiuni reduce
consumul de energie, dar va trebui sa
sincronizati manual fiecare cont pentru

a obtine cele mai recente actualizari si nu

veti primi notificari referitoare la actualizari.

Bunastare digitala & controale
parentale

Timp de utilizare: Afisati intervalele de
activitate ale ecranului pentru ziua curenta.
Deblocare: Afisati intervalele de deblocare
a dispozitivului pentru ziua curenta.
Notificari: Afisati intervalele notificarilor
primite pentru ziua curenta.
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Modalitati de deconectare:

® Tablou de comanda: Administrati tabloul

de comanda dupa timpul de utilizare,
Notificarile primite si numarul de deschideri
ale Aplicatiilor. Faceti clic pe pictogramele
din dreapta numelui aplicatiei pentru a seta
temporizatorul aplicatiei. Dupa expirarea
timpului, aceasta va fi trecuta pe pauza
pentru restul zilei si va afisa o fereastra
pop-up cu mesajul ,Aplicatie in pauza,
temporizatorul aplicatiei a expirat. Va
reporni maine”. Puteti face clic pe
,SETARI” in fereastra pop-up a aplicatiei

pentru a sterge temporizatorul.



® Ora de culcare: Folositi optiunea Ora de
culcare pentru a va deconecta de la telefon
si a evita intreruperile in timpul somnului.
Dupa activarea optiunii Ora de culcare,
functia , Tonuri de gri” elimina culorile de pe
ecran, iar modul ,Nu deranjati” va trece
toate sunetele pe mut ca sa nu fiti trezit din
somn de apeluri sau notificari. La finalul
intervalului Ora de culcare, telefonul revine

la setarile obisnuite.

® Reducere intreruperi: Administrati

notificarile si modul ,Nu deranjati”.

Faceti clic pe Administrare notificari pentru
a dezactiva sau activa notificarile aplicatiilor.

Pentru modul ,Nu deranjati”, a se vedea

63

sectiunea Nu deranjati pentru informatii

referitoare la setari.

Baterie

Mergeti la Setari > Baterie pentru a vizualiza
detaliile referitoare la baterie si pentru a seta

preferintele pentru baterie.

VIZUALIZARE DETALII UTILIZARE:
Vizualizati detaliile referitoare la utilizarea
bateriei de la incarcarea completa si lista
proceselor cu cel mai mare consum de

baterie.

Economizor baterie: Activati pentru

a prelungi autonomia bateriei. Economizorul



bateriei dezactiveaza anumite functii ale

dispozitivului si restrictioneaza aplicatii.

Puteti alege sa il porniti manual sau puteti
selecta Pornire automata atunci cand bateria

ramasa este sub valoarea setata.

Optimizare baterie: Optimizati autonomia
bateriei controland comportamentul in fundal
al aplicatiilor. Atingeti Optimizare baterie,
selectati aplicatiile pe care doriti sa le
optimizati si selectati Optimizare sau Control

inteligent.

Stocarea

Mergeti la Setari > Stocare pentru a vizualiza
detaliile referitoare la stocare. Puteti elibera
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spatiu de stocare si vizualiza spatiul ocupat
de diferite tipuri de fisiere.

® Eliberarea de spatiu: Telefonul va scana
Descarcari & aplicatii rar utilizate.
Selectati continutul pe care doriti sa il
stergeti si atingeti ELIBERARE pentru

a elibera spatiu in telefon.

® Manager de stocare: Pentru a va ajuta sa
eliberati spatiul de stocare, Managerul de
stocare elimina din dispozitivul dvs.
fotografiile si videoclipurile pentru care

exista copii de rezerva.

Despre telefon

Vizualizati informatii de baza despre telefon,



versiunea sistemului si altele in optiunea ® Distinctie: Atingeti pentru a vizualiza
Despre telefon. Colaboratorii OxygenOS.

® Nume dispozitiv: Atingeti pentru a edita

numele dispozitivului.

® \ersiune Android: Afiseaza versiunea
Android.

® Numar versiune: Afiseaza versiunea

software-ului telefonului.
® Model: Afiseaza modelul telefonului.

® Informatii legale: Atingeti pentru a vizualiza
politica de confidentialitate, acordurile, etc.

® Stare: Atingeti pentru a vizualiza numarul

de telefon, semnalul etc.
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Aplicatii

Obtineti informatii despre
aplicatiile de pe dispozitivul dvs.

OnePlus.



Telefon

Formarea numerelor

® Metoda 1: Atingeti butoanele tastaturi,
introduceti numarul de contact si apasati

butonul de apel pentru a forma numarul.

® Metoda 2: Navigati prin contacte sau
jurnalele de apeluri si atingeti numarul

pentru a-l forma.

® Raspuns sau respingere apeluri primite:
Treceti cu degetul in jos pentru a accepta
un apel sau treceti cu degetul in sus pentru
a-1 respinge

6/

® Apel primit in timpul utilizarii obisnuite:
Butonul verde este pentru acceptarea
apelului, iar cel verde pentru respingere.

Ecran apel

Dupa ce ati acceptat un apel, functiile
interfetei sunt urmatoarele:

® Difuzor: Activeaza modul difuzor in timpul

unui apel.
® Tastatura: Deschide tastatura.
® Mut: Dezactiveaza microfonul.
® Adaugare apel: Adauga mai multe apeluri.

® in asteptare: Va permite sa raspundeti la
un alt apel trecand apelantul curent in



asteptare si sa reluati conversatia initiala
dupa ce ati incheiat apelul nou.

Contacte

Optiunea Contacte include urmatoarele
functii: Editare, stergere, cautare,
intrare/iesire, administrare si copiere de

rezerva contacte si lista neagra.

Adaugarea unui contact

1. Accesati Contacte
2. Atingeti &
3. Introduceti informatiile de contact

4. Atingeti v pentru a le salva
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Cautarea in contacte

® Metoda 1: Introduceti numarul/numele unui
contact pe tastatura.

® Metoda 2: Atingeti SN si cautati un
Contact dupa nume

® Metoda 3: Comutati pe lista contactelor si
atingeti sau parcurgeti literele din dreapta

pentru o cautare rapida.

Manager de contacte

Accesati Contacte, atingeti butonul de meniu
din coltul din dreapta sus si faceti clic pe
,Manager de contacte”.



® Afisajul Contactelor: Pentru a seta
,Afisare contacte”, ,Reguli sortare dupa
nume” si ,Ascundere contacte fara

numere”.

® Organizarea Contactelor: Pentru a seta
,2contacte favorite”, ,Grupuri de contact”,
,Contacte cont” si ,Contacte cartela SIM".

® Operatiuni in Contacte

Import/export: Puteti importa un fisier VCF
exportat de pe un alt dispozitiv pe acest
dispozitiv sau puteti exporta contactele de pe
dispozitivul dvs. in format VCF.

imbinare contacte: imbinati contactele care

au acelasi nume sau numar.
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Spam
Parcurgeti mesajele/apelurile blocate.

Setari

Raspunsuri rapide: Raspundeti la un apel

primit cu un mesaj text.

imbinare istoric apeluri: Daca activati
aceasta optiune, istoricul apelurilor de la
acelasi numar va fi imbinat si afisat pe un

singur ecran.

Setari apel: Setati casuta vocala, apel in

asteptare si altele.



Formare asistata: Pentru a activa sau
dezactiva optiunea ,Adaugare automata cod

tara/regiune” si ,Cod implicit tara/regiune”.

Trecere cu degetul in sus pentru raspuns:
Activati sau dezactivati sau inversati directia
de trecere cu degetul pentru a raspunde la un

apel primit.

Sunet si vibratii: Setati optiunile pentru

sunet si vibratii.
Blocarea setarilor:

® Blocare dupa cuvinte cheie: Mesajele
care includ anumite cuvinte cheie
specificate vor fi blocate.

® Blocarea notificarilor: Daca aceasta
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optiune este activata, vor fi afisate
informatii despre apelurile sau mesajele
blocate pe panoul de notificari.

® Blocarea numerelor: Nu veti primi apeluri
sau mesaje de la numerele blocate.
Atingeti ,+” si introduceti numarul pentru a-|
adauga in lista neagra. Atingeti ,X" pentru

a debloca un numar de telefon.

Administrare fisiere

In Administrare fisiere, puteti accesa rapid si
administra diferite tipuri de fisiere.

Accesati sertarul de aplicatie si deschideti
aplicatia Administrare fisiere.



CATEGORII: Vizualizati fisierele dupa
categorie, cum ar fi Documente, Descarcari,
Recente, Imagini, Videoclipuri, Audio si asa
mai departe.

STOCARE: Vizualizati si administrati
folderele si documentele stocate pe
telefonul dvs.

FileDash: Modalitate rapida si gratuita de
partajare a fisierelor cu dispozitivele din

apropiere.

Alte operatiuni:

Cautare fisier: Atingeti SN si introduceti

cuvintele cheie pentru a gasi fisierele dorite.
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Lockbox: Apasati lung pe fisier, atingeti
butonul de meniu din coltul din dreapta sus si
selectati Mutare in Lockbox. Puteti atribui

o parola fisierelor din Lockbox.

Mesaje

Trimiteti, primiti si vizualizati Mesaje prin
aplicatia Mesaje.

Trimiterea mesajelor

1. Deschideti aplicatia Mesaje.

2. Atingeti butonul flotant din coltul din
dreapta jos.

3. Selectati destinatarul.



4. Introduceti continutul mesajului SMS.

5. Atingeti pictograma de trimitere din coltul

din dreapta jos pentru a trimite un mesa.

Vizualizarea si transmiterea

raspunsurilor la mesaje

Mesajele sunt sortate in ordine cronologica.

1. Deschideti aplicatia Mesaje.

2. Selectati mesajul pe care doriti sa il
vizualizati din lista.

3. Daca doriti sa raspundeti la un mesaj,
introduceti mesajul in caseta pentru text

din partea de jos a ecranului si atingeti
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pictograma de trimitere din coltul din
dreapta pentru a-l trimite.

Setarile mesajelor

Setarile mesajelor includ rapoarte de
expediere, preluare automata MMS in
roaming si setarea numarului centrului

SMS. Pentru a seta preferintele SMS, atingeti
butonul meniului din coltul din dreapta sus si
selectati Setari.

Lista neagral/interceptare

® Vizualizare inregistrari interceptari:
Atingeti butonul meniului din coltul din

dreapta sus a interfetei principale pentru



mesaje si selectati Spam pentru
a vizualiza inregistrarile blocate.

® Adaugare lista neagra: Atingeti butonul
meniului din coltul din dreapta sus
a ecranului conversatiei prin mesaje si

selectati Blocare numar.

Conditii meteo

Afiseaza prognoza meteo si include o functie

de avertisment timpuriu.

® Verificare conditii meteo: Deschideti
sertarul de aplicatie si accesati aplicatia
Conditii meteo
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Ofera informatii despre conditiile meteo,
temperatura, conditile meteo din ultimele
sase zile, din ultimele 24 de ore, calitatea
aerului, directia vantului, temperatura
resimtita la nivelul corpului, umiditate,
vizibilitate, presiune atmosferica si multe

altele.

Adaugare oras: Atingeti &, atingeti
butonul ,+”, introduceti numele orasului pe
care doriti sa il cautati si selectati orasul pe
care doriti sa il adaugati.

Comutare oras: Treceti cu degetul spre
stanga si dreapta pentru a comuta intre

orase.



® Setari
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Atingeti butonul meniului din coltul din

dreapta sus si selectati Setari.

* Temperatura: Selectati unitatea de

masura pentru temperatura — Celsius

sau Fahrenheit.

Vant: Selectati unitatea de masura
pentru vant, cum ar fi metri pe secunda
— m/sec., kilometri la ora — km/h,
picioare pe secunda ft/s, mile la ora -
mph, mile nautice la ora — kts.

Precipitatii: Selectati unitatile de
masura pentru precipitatii, milimetri —
mm, inchi — in.

* Vizibilitate: Selectati unitatile de
masura pentru vizibilitate, kilometri —
km/mile — mi.

* Presiune: Alegeti unitatea de masura
pentru presiune, hectopascali — hPa,
milimetri coloana de mercur - mmHg
inchi coloana de mercur — inHg.

* Alerta meteo: Activati aceasta optiune

pentru a primi notificari de alerte meteo.

Calculator

Optiunea Calculator include functii de calcul
obisnuite.



Accesati sertarul de aplicatie si deschideti
aplicatia Calculator.

® Vizualizare istoric: Faceti clic pe butonul
din coltul din dreapta sus (se estimeaza ca
butonul va fi disponibil odata in
actualizarea de software din 10 octombrie)
pentru a vizualiza istoricul si atingeti
butonul GOLIRE din coltul din dreapta sus
pentru a-l goli.

Aparat de inregistrare

Functia Aparat de inregistrare include functii

de inregistrare si de vizualizare.

Accesati sertarul de aplicatie si deschideti
aplicatia Aparat de inregistrare.
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® inregistrare:

* incepere inregistrare: Atingeti @

pentru a incepe inregistrarea.

* Pauza inregistrare: Atingeti ® pentru

a trece inregistrarea pe pauza.

* Adaugare etichete: Atingeti © pentru
a introduce etichete.

Setati formatul de inregistrare: Puteti seta
formatul de inregistrare (aac/wav) selectand
setarile din coltul din dreapta sus al interfetei
principale.

® Redare si administrare inregistrare:

Treceti cu degetul spre stanga pentru

a accesa lista fisierelor cu inregistrari.



* Redare inregistrare: Atingeti

inregistrarea pentru a o reda.

» Stergere inregistrare: Apasati lung pe
inregistrarea pe care doriti sa o stergeti
si atingeti butonul de stergere.

Aplicatia Note

Aplicatia Note adezive va permite sa luati

notite rapide si sa editati text si imagini.

® Adiugare nota: Atingeti @ pentru
a adauga o nota. Accepta text, imagini din
albume, fotografii, liste, activitati de facut.
Va permite sa stergeti note, sa setati

mementouri, etc.
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Cautare note: Atingeti SN si introduceti
cuvintele cheie pentru cautare.

Stergere nota: Apasati lung pe nota
inregistrarea pe care doriti sa o stergeti si
atingeti butonul ,stergere”.

Partajare nota: Deschideti nota pe care
doriti sa o partajati, atingeti butonul
meniului din coltul din dreapta sus,
selectati metoda de partajare si confirmati
solicitarea de pe ecran pentru finalizarea
partajarii.

Adaugarea de mementouri la note:
Deschideti nota si atingeti pictograma
,<alarma” din bara de sus pentru a seta data
si ora mementoului.



Camera

Camera OnePlus 7T ofera performante foto
si video superioare, inclusiv modul portret,
modul Pro, modul miscare lenta, modul

panoramic si altele.

FOTOGRAFII

Conform cifrelor din figura, principalele functii
ale interfetei camerei sunt urmatoarele:

i’
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. Temporizator: Setare temporizator

(optional: 3 sec., 5 sec., 10 sec.).

Scala foto: Atingeti pentru a comuta intre

optiunile de raport de aspect al fotografiei.

. Blit: Atingeti optiunile pornire/oprire/auto

pentru blit.

. Zoom: Atingeti sau trageti pictograma

pentru a o mari.

Moduri frecvent utilizate: Accesati moduri
de afisare frecvent utilizate, treceti cu
degetul la stdnga sau la dreapta sau
atingeti pentru a comuta intre moduri.

. Comutare camera: Atingeti pentru

a comuta intre camera fata/spate.

7. Buton fotografie: Atingeti o data pentru
a realiza o fotografie si apasati lung pentru
a realiza mai multe fotografii (mod in

rafala).

8. Galerie: Atingeti pentru a vizualiza cele
mai recente fotografii din Galerie.

9. Super macro: Asezati subiectul la 2,5 cm -
8 cm distanta in modul macro.



VIDEOCLIP 7. Videoclipuri de calitate superioara: cu
sistemul de stabilizare a imaginii OnePlus

Mergeti la aplicatia camerei si atingeti 7T, veti putea inregistra videoclipuri mai
VIDEOCLIP. Interfata pentru videoclip include clare, de calitate superioara cu dispozitivul
urmatoarele functii: dvs. mobil, fara echipamente suplimentare.

1. Rezolutie video: sunt disponibile 1080P
30FPS, 1080P 60FPS, 4K 30FPS, 4K 60FPS.

2. Blit: Atingeti optiunea de pornire/oprire blit.

3. Zoom: Atingeti sau trageti pictograma
pentru a o mari.

4. Comutare camera: Atingeti pentru
a comuta intre camera fata/spate.

5. Videoclip: Atingeti pentru a porni/opri un
videoclip.

6. Galerie: Atingeti pentru a vizualiza cea mai
recenta fotografie din Galerie.
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Selectare mod

Treceti cu degetul in sus pentru a accesa

interfata de selectie a modului camerei.
® Videoclip: Functie de filmare videoclipuri.

® Fotografie: Functie de realizare a
fotografiilor simple.

® Portret: Functie de fotografie portret (efect
de profunzime). Datorita efectului
profesionist de iluminare a portretului,
aceste fotografii pot fi realizate cu usurinta.

® Scena nocturna: Adecvat pentru
fotografierea scenelor nocturne citadine.

® Pro: Mod fotografie cu mai multe setari
profesioniste.
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® Cronometrare: inregistreaza videoclipuri
cu o frecventa ridicata a cadrelor. Cand
este redat, miscarea din videoclip pare a fi

mai rapida.

® Panorama: Va permite sa inregistrati

imagini cu un raport de aspect extins.

® Miscare lenta: Inregistreaza videoclipuri
cu o frecventa ridicata a cadrelor, care pot
fi redate in miscare lenta.

Galerie

Toate imaginile si videoclipurile sunt salvate
in mod implicit in aplicatia Galerie, care
include albume, fotografii sterse recent si
functii de editare a fotografiilor.



® Fotografii: Fotografiile si videoclipurile Alarma

sunt afisate intr-o lista cronologica.
A . ® Adaugare alarma ceas: Atingeti butonul
® Colectii: Aici sunt incluse albumele 9 9

utilizate frecvent, cele sterse recent si »+" de dedesubt pentru a adauga si seta

: : : . o alarma noua.
altele. Atingeti albumele pentru a vizualiza

anumite liste si fotografii. ® Ora alarma ceas: Trageti punctul albastru

® Locuri: Locatiile sunt clasificate dupa pe cadran pentru a seta orele. Trageti-l din

informatiile de locatie ale imaginii, afisand nou pentru a seta minutele. Atingeti AM/PM

fotografii realizate in diferite locatii. pentru dimineata/seara.

® Atingeti pictograma tastaturii din centru
Ceas dreapta pentru a comuta pe tastatura

g : . . numerica pentru introducerea orei.
Include ceas cu alarma, ceas international si

cronometru. ® Repetare: Puteti alege ca alarma sa fie
repetata de luni pana duminica. Selecti
pictograma calendar din dreapta pentru
81
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a introduce calendarul pentru selectia
personalizata.

Ton de apel alarma: Selectati tonul de apel
al alarmei ceasului dintre tonurile de apel
din sistem sau din stocarea locala sau

dezactivati tonul de apel.

Vibrare: Cand suna ceasul, telefonul va si
vibra.

Eticheta: Pe ecran se va afisa o nota

a alarmei atunci cand aceasta suna.

Stergere alarma: Apasati lung pe alarma
pe care doriti sa o stergeti si atingeti
pictograma de stergere din coltul din

dreapta sus al ecranului.

Ceas international

® Adaugare regiune: Atingeti pictograma
globului pamantesc din partea de jos
a ecranului pentru a vizualiza si selecta
orasele din lista.

® Comparatie ora: Trageti punctul pe cadran
pentru a vedea ora orasului adaugat.

® Conditii meteo: Conditiile meteo vor fi
afisate cand atingeti numele orasului.

Temporizator

® Adaugare numaratoare inversa: Dupa ce

ati introdus minutele si secundele, apasati



butonul start pentru a porni numaratoarea
inversa.

Dupa ce porniti numaratoarea inversa,
puteti selecta butonul din coltul din dreapta
jos pentru a adauga o alta numaratoare

inversa.

® Stergere numaratoare inversa: Atingeti
W pentru a sterge o anumita numaratoare
inversa.

® Pauza: Atingeti pentru a trece

0 numaratoare inversa pe pauza.

® Eticheta: Introduceti cuvantul Eticheta in
partea de sus a temporizatorului
numaratorii inverse si introduceti
denumirea dorita.
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Cronometru

Start: Atingeti pentru a porni
temporizatorul.

Pauza: Atingeti pentru a trece
temporizatorul pe pauza.

Marcare: Atingeti e pentru a marca.

Partajare: Atingeti °s pentru a partaja
temporizatorul.

OnePlus Switch

,OnePlus Switch” va permite sa migrati rapid
contacte, jurnale de apeluri, mesaje text,

imagini, continut audio, videoclipuri, note,



aplicatii, descarcari, documente si alte date
din vechiul telefon in cel nou. OnePlus Switch
include si o copie de rezerva si posibilitatea

de recuperare.

Folositi OnePlus Switch pentru
migrarea datelor

Folositi OnePlus Switch pentru a migra rapid
date de pe un telefon anterior pe noul dvs.
telefon OnePlus.

Consultati sectiunea , Transferul de date pe
OnePlus 7T" pentru informatii suplimentare.
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Folositi OnePlus Switch pentru
a realiza o copie de rezerva locala
a datelor si pentru recuperare

Folositi functia ,,copiere de rezerva si
restabilire” pentru a crea o copie de rezerva
pentru recuperarea ulterioara. De asemenea,
puteti transfera copia de rezerva pe calculator
si o puteti transmite pe un alt telefon pentru

recuperare.
® Copii de rezerva ale datelor

1. Deschideti aplicatia OnePlus Switch
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. Selectati Copiere de rezerva si

restabilire > Copie de rezerva noua

Selectati datele pentru care doriti sa

realizati copia de rezerva

. Atingeti COPIERE DE REZERVA ACUM

pentru a incepe realizarea copiei de

rezerva

Date de recuperare

. Deschideti aplicatia OnePlus Switch.

. Selectati Copiere de rezerva si

restabilire > Restabilire copie de

rezerva.

. Selectati datele pentru restabilire.

4. Atingeti RESTABILIRE ACUM si asteptati
pana cand procesul de recuperare se
incheie.

Google Apps

Bucurati-va de aplicatiile oferite de Google.
Accesati google.com pentru a afla mai multe.

Google

Gasiti continut online cu instrumente care
invata ce anume va intereseaza. Porniti fluxul

personal pentru a primi continut personalizat.



Chrome

Navigati pe Internet cu Chrome si aduceti filele
deschise, semnele de carte si datele din bara

de adrese de pe calculator pe dispozitivul mobil.

Gmail

Trimiteti si primiti e-mail-uri cu serviciul e-mail
Google bazat pe internet.

Maps

Obtineti indicatii de orientare si alte informatii
bazate pe locatie. Pentru a putea folosi
Google Maps va trebui sa activati serviciile de
locatie.
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YouTube

Urmariti si incarcati videoclipuri de pe

dispozitivul dvs.

Drive

Deschideti, vizualizati si partajati filierele
salvate in contul dvs. Google Drive in cloud.

Duo

O aplicatie de apelare video care va permite
sa mentineti contactul cu cei care conteaza
cel mai mult pentru dvs.



Play Music

Redati muzica si fisiere audio pe dispozitivul
dvs.

Play Movies & TV

Urmairiti filme si emisiuni TV cumparate de pe
Google Play. Puteti viziona si videoclipurile

salvate pe dispozitivul dvs.

Photos

Stocati si realizati automat copii de rezerva
ale fotografiilor si videoclipurilor dvs. in Contul
Google cu Google Photos.

37



Setari avansate

Aflati mai multe despre setarile

avansate ale telefonului dvs.



Modul Joc

OxygenOS va ofera ,Modul Joc”, ca sa nu fifi

deranjat in timpul jocului preferat. Puteti

configura acest mod in aplicatia Spatiu Joc.

1. Raspundeti la apeluri pe difuzor:
Comutati automat orice apeluri primite in
timpul unui joc in fundal si activati modul
maini libere.

2. Afisarea notificarilor: Selectati modul de
afisare pentru notificari atunci cand modul

Joc este activat. Sunt disponibile trei

moduri: Atentionare, Doar text si Blocare.
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3. Notificari pentru apeluri terte: Apelurile

vocale sau video de pe aplicatiile de

socializare vor fi afisate ca notificari.

. Dezactivare luminozitate automata:

Dezactivati temporar functia de

luminozitate automata in modul Joc.

. Modul Fnatic: Un mod de Joc avansat

pentru jucatorii profesionisti. Acest mod
blocheaza toate notificarile si apelurile si
restrictioneaza procesele din fundal strict
la optimizarea performantelor jocului si
pentru a permite jucatorului sa se

concentreze pe joc.



Nu deranjati

Daca nu doriti sa fiti deranjat de un mesaj,
activati modul ,Nu deranjati”. Tonurile de apel
si vibratiile telefonului vor fi dezactivate la
primirea unei notificari, cu exceptia alarmelor

si setarilor.

Derulati la bara de notificari si atingeti pentru

a activa modul ,Nu deranjati”.

A se vedea sectiunea Nu deranjati pentru

informatii referitoare la setari.

Difuzare ecran

Inainte de a folosi functia Miracast, asigurati-
va ca televizorul, proiectorul, ecranul si orice
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alte dispozitive de afisare sunt compatibile cu
functia Miracast si ca aceasta functie a fost
pornita pe dispozitivul respectiv.

Instructiuni:

1. Mergeti la Setari > Bluetooth & conectare
dispozitive > Difuzare

2. Atingeti butonul meniului din coltul din
dreapta sus si selectati Activare afigare

wireless

3. Selectati dispozitivul de proiectat si
asteptati pana cand ecranul telefonului este
proiectat pe dispozitivul de afisare



- - v i >
Pornlre/oprlre programata Securitate & ecran de blocare

Avansate > Fixare ecran. Atingeti

Pentru confortul utilizatorilor, functia de comutatorul pentru a activa aceasta functie.

ornire/oprire a cronometrului este presetata. rs ) .
P P P ® Utilizare fixare ecran: Puteti utiliza

Puteti accesa Setari > Utilitare > y : :
’ aceasta functie pentru a fixa ecranul curent

Pornire/oprire programata pentru a seta . e
P prog P pana la anulare.

aceasta functie.
® Pentru a utiliza aceasta functie:

Fixare ecran 1. Asigurati-va c& ati pornit fixarea

N : : . ecranului.
Daca activati functia de fixare ecran, nu veti
putea comuta pe alte ecrane, cum ar fi cel de 2. Atingeti butonul Recente pentru
pornire. De asemenea, nu veti putea a accesa lista de Aplicatii recente.

deschide panoul de notificari sau accesa _ _ o _

_ o o _ 3. Atingeti butonul meniului din coltul din

interfata de administrare a sarcinilor multiple. S _
dreapta sus a ecranului aplicatiei si apoi

® Activare fixare ecran: Mergeti la Setari > atingeti Fixare.
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® Anulare fixare ecran: Daca activati fixarea
ecranului si selectati Solicita sablon de
deblocare inainte de a anula fixarea,
pentru a anula fixarea ecranului, vi se va
solicita sa introduceti un sablon de
deblocare.

Aplicatii paralele
Creati o copie noua a aplicatiei pentru a va
autentifica pe mai multe conturi.

Mergeti la Setari > Utilitare > Aplicatii
paralele. Lista va includ aplicatiile care
accepta functia Aplicatii paralele. Atingeti
aplicatia pentru a deschide Aplicatii paralele.
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Imagine in imagine

Puteti merge la Setari > Aplicatii &

notificari > Acces special aplicatii >
Imagine in imagine pentru a vizualiza si
configura aplicatiile compatibile. Daca
deschideti aplicatia specificata in modul
imagine in imagine, aplicatia va crea

o fereastra imagine in imagine atunci cand

o deschideti sau iesiti din aceasta (cum
urmarirea in continuare a unui videoclip), care
va fi afisata deasupra altor aplicatii pe care le

utilizati in prezent.

* Aceasta functie trebuie sa fie acceptata de

aplicatie.



FileDash

Aceasta functie permite transferul de fisiere
intre telefoane fara o retea si o puteti utiliza

pentru a transfera fisiere pe un alt telefon
OnePlus sau altul decat OnePlus. Atingeti fila
din partea de jos ,FileDash” din Administrare
fisiere, selectati fisierul pe care doriti sa il
transmiteti si asteptati pana cand celalalt
telefon mobil se conecteaza.

1. Daca si telefonul de destinatie este
OnePlus, lasati-l sa selecteze PRIMIRE

din FileDash si urmati instructiunile.

2. Daca telefonul de destinatie nu este
OnePlus, acesta trebui sa gaseasca
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punctul de acces Wi-Fi creat automat de
telefonul dvs. Apoi, introduceti URL-ul
furnizat de dispozitivul OnePlus in browser
pentru afisarea fisierului in browser. Tot ce
trebuie sa faceti este sa il salvati sau sa il
descarcati. De asemenea, puteti scana
codul QR pe telefonul OnePlus pentru a va
conecta si a incepe transferul de fisiere.

Spatiul ascuns

Din sertarul de aplicatie, treceti cu degetul din
orice zona a centrului ecranului. La prima
accesare a sertarului de aplicatie, se va afisa
o fereastra cu informatii care va va indica

zona de trecere cu degetul.



Reinitializarea,
actualizarea, copierea
de rezerva, recuperarea

Aflati cum sa actualizati si sa

resetati dispozitivul OnePlus



Reinitializare sau reinitializare
fortata

Majoritatea problemelor pot fi rezolvate cu
o reinitializare a dispozitivului dvs. in

urmatoarele doua moduri;

1. Cand dispozitivul este pornit, apasati lung
pe butonul de pornire, apoi atingeti
,Restart” pentru a-l reinitializa.

2. Cand dispozitivul este pornit, apasati lung
pe butonul de pornire si butonul de volum
timp de 10 secunde. Telefonul se va
inchide si va trebui sa apasati butonul de
pornire pentru a-l reporni.
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Actualizari de sistem

1. Accesati Setari > Sistem > Actualizari de
sistem. Sistemul va incepe sa caute

actualizari.

2. Urmati instructiunile pentru a descarca si

instala actualizarea.

* Daca dispozitivul dvs. este actualizat,

instructiunile nu vor fi afisate.

Copiere de rezerva si restabilire

Daca este necesar, creati o copie de rezerva
sau de recuperare.



Copiere de rezerva si restabilire

cu OnePlus Switch

Consultati sectiunea ,,OnePlus Switch” pentru

informatii suplimentare.
Utilizarea Google Drive pentru
copiere de rezerva si

recuperare

Crearea copiei de rezerva

1. Accesati Setari > Conturi, autentificati-va
la contul Google si activa Sincronizare
cont.
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2. Asteptati pana cand sistemul finalizeaza

automat sincronizarea.

3. Folositi reteaua Wi-Fi pentru a realiza copii
de rezerva ale dispozitivului dvs., deoarece
este posibil ca volumul datelor sa fie prea
mare pentru datele mobile.

Restabilirea copiei de rezerva

Dupa o resetare la setarile din fabrica sau
dupa ce treceti la un dispozitiv nou,
autentificati-va la contul Google pe dispozitiv
si activati Sincronizare cont pentru restabilirea
datelor pe telefon.



Resetarea la setarile din fabrica

Nota:

1.
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Resetarea la setarile din fabrica va sterge
toate datele de aplicatie, contactele,
mesajele text si asa mai departe. Realizati
copii de siguranta ale datelor importante

Tnaintea unei resetari la setarile din fabrica.

. Daca este activata optiunea ,Stergere

memorie interna”, copiati mai intai toate
fisierele importante, cum ar fi fotografiile si
documentele din telefon si copia de

rezerva locala pe un alt dispozitiv.

Instructiuni de operare:

1.

Setari > Sistem > Optiuni Resetare >
Stergere toate datele (resetare la setarile
din fabrica)

. Atingeti STERGE TOATE DATELE
. Introduceti codul.

. Asteptati pana la finalizarea resetarii la

setarile din fabrica.



Accesibilitate

Aflati mai multe despre Functiile
speciale care usureaza utilizarea
dispozitivului de catre persoanele

cu dizabilitati fizice.



Marire cu atingere tripla

Mergeti la Setari > Sistem > Accesibilitate >
Marire > Marire cu atingere tripla. Dupa ce
ati activat aceasta functie, utilizati un deget
pentru a atinge rapid de trei ori ecranul si

a apropia imaginea.

® Trageti cu doua sau mai multe degete
pentru parcurgere.

® Strangeti spre interior sau deschideti spre
exterior doua sau mai multe degete pentru

a ajusta nivelul de zoom.

® Atingeti rapid de doua sau mai multe ori

pentru a parasi modul de zoom.
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Pentru a mari temporar imaginea, atingeti
rapid de trei ori ecranul si atingeti lung a treia

oara.

® Trageti cu degetul pentru a va deplasa pe

ecran.

® | uati degetele de pe ecran si reveniti la
pozitia initiala.

Nota:

Nu puteti folosi functia de zoom pentru a mari

tastatura sau bara de navigare.



Butonul de pornire incheie
apelurile

Mergeti la Setari > Sistem > Accesibilitate si
activati optiunea ,Butonul de pornire incheie
apelurile”. Aceasta va permite sa incheiati un
apel prin simpla apasare a butonului de

pornire.

Inversare culori

Mergeti la Setari > Sistem > Accesibilitate
si activati ,Inversare culori” pentru a inversa

culorile de pe afisaj.
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Corectie culori

® Deuteranomalie: rosu-verde
® Protanomalie: rosu-verde

® Tritanomalie: albastru-galben

Text cu contrast ridicat

Mergeti la Setari > Sistem > Accesibilitate >
Text cu contrast ridicat. Activati aceasta
functie pentru a creste contrastul cu fundalul.



Informatii privind
siguranta

Consultati Informatii privind

siguranta pentru dispozitivul dvs.



Notificare legala

Declaratie

Reproducerea, transferul, distribuirea sau
stocarea continutului acestui document, sub
orice forma, fara acordul prealabil scris al
OnePlus, este interzisa. OnePlus aplica

o politica de dezvoltare continua. Prin urmare,
OnePlus isi rezerva dreptul de a aduce
modificari sau imbunatatiri oricarora dintre
produsele descrise in acest document fara
notificare prealabila. Continutul acestui
document este furnizat ,ca atare”. Cu
exceptia cazului in care legea impune altfel,
nu se acorda niciun fel de garantii, de niciun
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tip, fie explicite, fie implicite, cu privire la
acuratetea prezentului document. In limitele
maxime permise prin legislatia aplicabila,
OnePlus sau oricare dintre licentiatorii sai nu
vor fi in nicio situatie raspunzatori pentru orice
posibile pierderi de date sau daune speciale,
incidente, subsecvente sau indirecte suferite.

Disponibilitatea consumabilelor pentru
produse, a aplicatiilor software si accesoriilor
poate varia. Pentru informatii detaliate,
contactati un distribuitor autorizat OnePlus.
Dispozitivul poate contine componente,
tehnologie sau software care fac obiectul
legilor si reglementarilor referitoare la export.
Utilizarea sa in orice mod contrar legii este

interzisa.



Marci comerciale si permisiuni

L] + ~ L] .
OnePlus si [LI' sunt méarci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale OnePlus

Technology (Shenzhen) Co., Ltd. Toate
drepturile rezervate. Android™ este o marca
comerciala a Google Inc. LTE este o marca
comerciala a ETSI. Termenul si siglele
Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate
apartinand Bluetooth SIG, Inc.

™ N-Mark este o marca comerciala
m sau 0 marca comerciala
inregistrata a NFC Forum, Inc.,
in SUA si in alte tari.

Alte marci comerciale, nume de produse,
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servicii si societati mentionate pot apartine

proprietarilor respecitivi.

Produs sub licenta Dolby Laboratories.

Dolby, Dolby Atmos si simbolul

DOLBY double-D sunt marci comerciale ale
ATMOS Dolby Laboratories.

Politica de confidentialitate

OnePlus depune eforturi constante pentru a va
proteja informatiile personale. Pentru o mai
buna intelegere a modului in care va protejam
informatiile personale, va invitam sa parcurgeti
,Politica de confidentialitate” a societatii
noastre din Asistentul de Configurare la
pornirea initiala a telefonului. De asemenea,



puteti consulta ,Politica de confidentialitate”

a societatii noastre parcurgand urmatorii pasi:
Setari > Despre telefon > Informatii legale >
Politica de confidentialitate.

Siguranta

Va rugam sa cititi toate informatiile referitoare
la sanatate si siguranta cu atentie inainte de
a utiliza dispozitivul nostru, pentru garantarea
unei operari sigure si corecte.

Informatii generale privind
siguranta
Nerespectarea acestor recomandari poate
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cauza defectarea dispozitivului, prejudicii
materiale si prejudicii personale pentru dvs.

si alte persoane.

* Nu porniti dispozitivul in locatii in care acest
lucru este interzis sau daca poate provoca
interferente sau pericole.

* Nu folositi dispozitivul in benzinarii, unitati
de service sau in apropierea carburantilor sau

substantelor chimice.

* Nu depozitati si nu transportati telefonul
mobil sau accesoriile in apropierea lichidelor

sau gazelor inflamabile.

* Nu asezati telefonul in apropierea cartelelor
sau altor obiecte magnetice, deoarece



informatiile stocate pe dischete, carduri de
memorie si carduri de credit ar putea fi

afectate de radiatiile magnetice.

* Nu introduceti bateria, telefonul sau
incarcatorul intr-un cuptor cu microunde sau alt
echipament de inalta tensiune. Nerespectarea
acestei recomandari poate cauza defectarea

circuitelor, incendii sau alte prejudicii.

 Toate dispozitivele wireless, inclusiv
telefoanele mobile, sunt susceptibile de si pot
provoca interferente. Asigurati-va ca sunteti
familiarizati cu toate prevederile legale si
reglementarile atunci cand folositi telefonul,
cu precadere in avioane, spitale sau institutii
medicale.
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« Utilizati exclusiv accesorii si baterii originale,
aprobate de OnePlus. Accesoriile care nu
sunt aprobate de OnePlus pot defecta
telefonul si pot incalca reglementarile locale
referitoare la dispozitivele radio. OnePlus nu
isi asuma nicio raspundere pentru accidente
sau probleme cauzate de utilizarea unor

accesorii neaprobate de OnePlus.

* Dispozitivul este proiectat pentru a fi
rezistent la apa in anumite conditii, insa
OnePlus nu recomanda imersarea excesiva.
Defectiunile cauzate de lichide vor duce la

anularea garantiei.

 La conectarea cu alte dispozitive, va rugam

sa respectati recomandarile privind siguranta



din acest manual. Nu incercati sa conectati
dispozitivul cu produse incompatibile.

* Nu utilizati telefonul daca antena prezinta
urme de defectiune. Nerespectarea acestei

recomandari poate cauza raniri.

* Mentineti obiectele metalice la distanta de
receptorul telefonului. Obiectele metalice de
mici dimensiuni pot fi atrase de dispozitiv,
putand cauza raniri sau defectarea

dispozitivului.

» Conectati doar surse de alimentare cu USB
2.0 sau peste.

Siguranta baterieli

* Nu incercati sa reparati, demontati sau

106

modificati bateria. Inlocuirea cu o baterie
incorecta poate cauza explozii. Telefonul dvs.
este compatibil exclusiv cu baterii autorizate
OnePlus. Utilizarea unor produse terte poate
cauza scurgeri, supraincalzirea sau

aprinderea bateriei.

* Nu asezati si nu folositi bateria in apropierea
flacarilor deschise, radiatoarelor, luminii
solare directe sau altor surse de caldura.
Expunerea prelungita la caldura poate cauza
scurgeri, explozii sau aprinderea bateriel.

 Nu aplicati presiune asupra bateriei si nu

o perforati cu obiecte dure. Deteriorarea
bateriei poate cauza scurgeri, supraincalzire
sau incendii.



 Daca identificati orice anomalii ale bateriei,
cum ar fi temperatura ridicata, decolorarea,
deformarea sau scurgeri, opriti imediat
utilizarea dispozitivului si contactati
departamentul de asistenta pentru clienti.

* Toate bateriile au o durata de viata limitata si
vor incepe sa piarda din capacitate dupa
cateva sute de cicluri de

incarcare/descarcare.
* Nu evacuati bateriile la deseurile menajere.
Consultati reglementarile locale.

Siguranta incarcarii

« Incarcatorul este destinat exclusiv utilizarii la
interior.
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* Nu incarcati bateria in urmatoarele conditii:

lumina solara directa, temperaturi sub 5°C; in
zone cu umiditate, praf sau vibratii puternice;
in apropierea unui televizor, aparat radio sau

altor echipamente electrocasnice.

« Incarcatorul trebuie sa fie amplasat in
apropierea echipamentului si sa fie usor
accesibil.

» Temperatura ambianta maxima de incarcare
a echipamentului declarata de producator
este de 35°C.

* Depunerile de murdarie de pe prize pot
diminua calitatea contactului cu incarcatorul si
este posibil ca telefonul sa nu se incarce
corect.



* Folositi doar incarcatorul OnePlus original.
Utilizarea unor incarcatoare neautorizate
poate fi periculoasa si poate duce la anularea
garantiei noastre.

* Asigurati-va ca folositi doar prize cu
tensiunea corecta (conform specificatiilor de
pe placuta incarcatorului). Utilizarea unei
tensiuni incorecte poate deteriora telefonul

si/sau bateria si provoca raniri.
* Nu folositi stechere sau prize nesigure.
* Nu folositi un incarcator scurtcircuitat.

* Nu conectati dispozitivul la o sursa de
alimentare de inalta tensiune, intrucat bateria

se poate defecta.
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* Nu demontati si nu modificati incarcatorul,
deoarece acest lucru poate cauza raniri,
electrocutari sau incendii.

* Nu atingeti incarcatorul, cablul sau priza cu
mainile ude, deoarece acest lucru poate

cauza electrocutari.

* Nu asezati obiecte grele pe cablul de
alimentare si nu incercati sa modificati
cablurile.

* Prindeti ferm incarcatorul atunci cand il
scoateti din priza.

* Nu trageti de cablul de alimentare, deoarece
acest lucru poate duce la deteriorari,

electrocutari sau incendii.



- Inainte de a curata dispozitivul, scoateti
stecherul din priza.

* Scoateti incarcatorul din priza si
deconectati-l de la dispozitiv atunci cand nu il

utilizati.
Siguranta in timpul condusului

« Siguranta trebuie sa fie prioritatea numarul
unu atunci cand va aflati la volanul masinii.
Asigurati-va ca respectati reglementarile din

regiunea sau tara in care conduceti.

* Nu asezati telefonul sau accesoriile in
apropierea airbag-urilor.

* Informatiile de pe busola si GPS au scop pur

informativ.
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 Daca nu doriti sa va dezvaluiti locatia,
asigurati-va ca nu folositi aplicatii care o pot

inregistra.

Informatii privind sanatatea

» Pentru a preveni posibila
afectare a auzului, nu ascultati la
volum ridicat pentru perioade lungi

de timp.

* Deteriorarea afisajului sau a bateriei ar
putea provoca scurgeri de lichid. Daca acest
lichid intra in contact cu ochii, pielea sau
hainele, clatiti imediat ochii (nu frecati) sau
spalati pielea cu apa din abundenta si
solicitati asistenta medicala.



* Unele persoane ametesc sau au probleme
medicale din cauza bliturilor. Daca sunteti
expus la riscuri, consultati medicul inainte de
a utiliza acest dispozitiv. Daca prezentati
urmatoarele simptome: durere de cap,
ameteala, convulsii, crampe ocupare sau
musculare, pierderea cunostintei sau miscari
involuntare ale corpului, opriti imediat
utilizarea dispozitivului si solicitati asistenta
medicala. Evitati utilizarea dispozitivului
pentru perioade lungi de timp si mentineti-l o
distanta corespunzatoare fata de ochi.
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Conformitatea cu reglementarile UE

Declaratia CE

Prin prezenta, OnePlus Technology
(Shenzhen) Co., Ltd. declara ca echipamentul
radio de tip Telefon inteligent este in
conformitate cu directiva 2014/53/UE. Textul
complet al declaratiei de conformitate UE
(DC) este disponibil la adresa internet
https://www.oneplus.com/support/manuals.

Atentionare: Respectati reglementarile
nationale locale din zona in care este utilizat
dispozitivul. Este posibil ca utilizarea acestui
dispozitiv sa fie restrictionata in unele sau
toate statele Uniunii Europene (UE).



Informatii privind expunerea la

radiofrecventa (SAR)

* Limita SAR pentru Europa este de 2,0 W/kg.

Valoarea SAR maxima a acestui dispozitiv
respecta aceasta limita. Consultati si ,Ghidul
de pornire rapida” pentru informatii privind

valoarea SAR maxima.

* Dispozitivul a fost testat in conditii tipice de
exploatare, cu partea din spate a telefonului
mobil mentinuta la 5 mm fata de corp. Pentru
mentinerea conformitatii cu cerintele privind
expunerea la radio frecventa, utilizati
accesorii care garanteaza o distanta de 5 mm
intre corpul dvs. si telefonul mobil. Clemele
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de curea, tocurile si accesoriile similare
utilizate nu trebuie sa contina componente
metalice. In cazul utilizarii unor accesorii care
nu respecta aceste conditii, este posibil sa nu
fie respectate cerintele de expunere la
radiofrecventa, motiv pentru care acestea
trebuie evitate.

 Valoarea SAR a dispozitivului poate fi
influentata de factori cum ar fi proximitatea
fata de turnul de retea sau utilizarea

accesoriilor.

» Carcasele cu componente metalice pot
modifica performantele de radiofrecventa ale
dispozitivului, inclusiv conformitatea sa cu

recomandarile privind expunerea la



radiofrecventa, intr-un mod care nu a fost
inca testat sau certificat, iar utilizarea unor

astfel de accesorii trebuie evitata.

Conformément a la reglementation frangaise,
nous sommes obligés d'inclure les
recommandations suivantes concernant les
mesures de précaution : vous pouvez limiter
votre exposition a I'énergie de

radiofréquences

(a) en utilisant votre appareil mobile dans des

zones de bonne couverture réseau, ou

(b) a l'aide d'un kit mains libres pour maintenir
votre appareil mobile éloigné de votre visage

et de votre corps. Dans ce dernier cas, il est
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conseillé aux femmes enceintes d'éloigner
leur appareil mobile de leur abdomen. |l est
également recommandé aux adolescents
d'éloigner leurs appareils mobiles du bas
ventre.

Restrictii de utilizare in banda

de 5GHz

Acest dispozitiv este restrictionat doar la
utilizarea in interior in cazul operarii in
intervalul de frecventa cuprins intre 5.150 si
5.350 MHz in urmatoarele tari:



AT |BE |[BG |[HR [CY |CZ | DK

EE |FI FR |DE |EL |HU |IE

IT Lv |LT |LU |MT |[NL |PL

PT |RO |SK |SI ES |SE | UK

Benzi de frecventa si putere

(a) Benzile de frecventa in care opereaza

echipamentul radio:

Este posibil ca unele benzi sa nu fie
disponibile in toate tarile sau zonele.
Contactati operatorul local pentru detalii
suplimentare.

(b) Puterea maxima a radiofrecventei
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transmisa in benzile de frecventa in care
opereaza echipamentul radio: Puterea maxima
pentru toate benzile este valoarea superioara
maxima specificata in Standardul armonizat
corespunzator. Consultati ,Ghidul de pornire
rapida” pentru informatii referitoare la benzile
de frecventa si puterea de transmisie.

Evacuarea corecta a acestui

produs
Cosul de gunoi barat de pe
produsul dvs., de pe baterie, din
documentatie sau de pe ambalaj
indica faptul ca produsul si

componentele sale electronice nu



trebuie evacuate alaturi de alte deseuri
menajere. Pentru reciclarea in siguranta
a dispozitivului dvs., va rugam sa utilizati
sistemul de returnare si colectare sau sa
contactati distribuitorul de la care |-afi

achizitionat.

Conformitatea cu RoHS

Acest produs este conform cu prevederile
directivei 2011/65/UE, cu modificarile
ulterioare, privind restrictiile de utilizare

a anumitor substante periculoase in

echipamentele electrice si electronice.
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Conformitatea cu reglementarile

FCC

Declaratie FCC

Dispozitivul este conform cu regulile FCC
(Comisia federala de comunicatii), Partea 15.
Functionarea face obiectul urmatoarelor doua
conditii:

(1) Acest dispozitiv nu poate produce

interferente daunatoare si

(2) Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta primita, inclusiv interferente care

pot produce functionarea nedorita.



NOTA: Producatorul nu isi asuma
raspunderea pentru niciun fel de interferente
radio sau TV cauzate de modificarile sau
inlocuirile neautorizate ale acestui
echipament. Astfel de modificari sau inlocuiri
pot anula dreptul utilizatorului de a utiliza
echipamentul.

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a
constatat ca se incadreaza in limitele pentru
un dispozitiv digital clasa B, in conformitate
cu partea 15 a Regulilor FCC (Comisia
federala de comunicatii). Aceste limite au
drept scop asigurarea unei protectii
rezonabile impotriva interferentei daunatoare

intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament
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genereaza, utilizeaza si poate radia energie
pe frecventa radio, iar daca nu se instaleaza
si nu se utilizeaza conform instructiunilor,
poate produce interferente daunatoare
comunicatiilor radio.

Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca
intr-o configuratie de instalare specifica nu se
vor produce interferente. Daca acest
echipament cauzeaza interferente daunatoare
pentru receptia radio sau TV, fapt care se

poate determina prin oprirea si apoi pornirea
echipamentului, utilizatorul este incurajat sa
incerce sa corecteze interferentele prin luarea
uneia sau mai multora dintre urmatoarele

masuri:



- Reorientati sau reamplasati antena
receptorului.

- Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.

- Conectati echipamentul la o iesire de pe un
circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

- Cereti sfatul distribuitorului sau al unui
tehnician radio/TV experimentat.

Atentionare FCC

* Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt
expres aprobate de catre partea responsabila
pentru conformitate ar putea anula autoritatea
utilizatorului de a folosi echipamentul.

116

* Antenele utilizate pentru acest transmitator
nu trebuie amplasate in acelasi loc si nu
trebuie sa functioneze impreuna cu nicio alta

antena sau transmitator.

* Selectarea codului de tara se aplica exclusiv
modelelor care nu sunt destinate SUA si nu
este disponibila pentru toate modelele SUA.
Conform reglementarilor FCC, toate
produsele Wi-Fi comercializate in SUA trebuie
sa se bazeze exclusiv pe canale de
functionare din SUA.

Informatii privind expunerea la

radiofrecventa (SAR)

* Acest dispozitiv este proiectat si este



fabricat astfel incat sa nu depaseasca limitele
de emisii pentru expunerea la energia de
frecventa radio (FR) stabilite de catre Comisia
Federala de Comunicatii a Guvernului SUA.

* Limita SAR stabilita de FCC este de 1,6 W/kg.

Valoarea SAR maxima a acestui tip de
dispozitiv respecta aceasta limita. Consultati
si ,Ghidul de pornire rapida” pentru informatii
privind valoarea SAR maxima raportata
catre FCC.

* Testele pentru determinarea SAR sunt
efectuate in pozitiile de functionare acceptate
de FCC, cu dispozitivul transmitand la cel mai
mare nivel de putere certificat in toate benzile
de frecventa testate.
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* Desi SAR este determinata la cel mai inalt
nivel de putere certificat, nivelul SAR efectiv
al dispozitivului in timpul functionarii poate fi
considerabil sub valoarea maxima. Acest
lucru se datoreaza faptului ca dispozitivul este
proiectat pentru a functiona la mai multe
niveluri de putere, pentru a utiliza doar
puterea necesara retelei respective. in
general, cu cat sunteti mai aproape de antena
statiei wireless e baza, cu atat randamentul

de putere este mai mic.

* Desi pot exista diferente intre nivelurile SAR
ale diferitelor dispozitive in pozitii diferite,

toate intrunesc cerintele guvernamentale.



* Acest dispozitiv a fost testat si este conform
cu recomandarile FCC privind expunerea la
radiofrecventa pentru utilizarea cu un
accesoriu care nu contine metal sitinutla o
distanta de cel putin 15 mm de corp. Este
posibil ca utilizarea altor accesorii sa nu
asigure conformitatea cu recomandarile FCC
privind expunerea la radiofrecventa.
Pozitionati dispozitivul mobil la minim 15 mm
fata corp atunci cand acesta este pornit.

- Inchideti clemele pentru curea, tocurile sau

alte accesorii similare purtate pe corp care nu

contin componentele metalice pentru a
respecta distanta minima de functionare
pentru dispozitivele purtate pe corp.
Carcasele cu componente metalice pot
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modifica performantele de radiofrecventa ale
dispozitivului, inclusiv conformitatea sa cu
recomandarile privind expunerea la
radiofrecventa, intr-un mod care nu a fost
inca testat sau certificat, iar utilizarea unor
astfel de accesorii trebuie evitata.

Reglementarile privind
Compatibilitatea cu protezele
auditive (Hearing Aid
Compatibility (HAC)) pentru
telefoane mobile

* Telefonul dvs. este compatibil cu cerintele



FCC privind compatibilitatea cu proteze
auditive.

» FCC a adoptat regulile HAC pentru
telefoanele digitale wireless. Conform acestor
reguli, anumite telefoane trebuie testate si
evaluate pentru conformitatea cu standardele
American National Standard Institute (ANSI)
C63.19-2011 pentru compatibilitatea cu
proteze auditive.

» Standardul ANSI pentru compatibilitatea cu
proteze auditive include doua tipuri de

evaluari.

» Clasa M: Clasificare pentru interferente
radio reduse pentru a permite cuplarea

acustica cu proteze auditive.
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 Clasa T: Clasificare pentru cuplarea
inductiva cu proteze auditive in modul bobina
de telefon.

* Desi nu toate telefoanele au fost evaluate,
un telefon este considerat compatibil cu
proteze auditive conform regulilor FCC daca
este evaluat ca inscriindu-se in clasa M3 sau
M4 pentru cuplarea acustica si in clasa T3
sau T4 pentru cuplarea inductiva. Aceste
evaluari se acorda pe o scara de la unu la
patru, unde patru este nivelul maxim de
compatibilitate. Telefonul dvs. corespunde
nivelului de clasificare M3/T3.

» Cu toate acestea, compatibilitatea cu

proteze auditive nu garanteaza lipsa



interferentelor cu protezele dvs. auditive.
Rezultatele pot diferi, in functie de nivelul de
imunitate al dispozitivului dvs. auditiv si de
gradul de hipoacuzie. in cazul in care
dispozitivul dvs. auditiv este vulnerabil la
interferente, este posibil sa nu puteti utiliza cu
succes un telefon evaluat. Cea mai buna
modalitate de a evalua adecvarea telefonului
pentru necesitatile dvs. personale este sa il

incercati cu dispozitivul auditiv.

* Acest telefon a fost testat si evaluat pentru
utilizarea cu proteze auditive pentru o parte
dintre tehnologiile wireless pe care le
utilizeaza. Cu toate acestea, pot exista
tehnologii wireless mai noi care sunt utilizate
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pe acest telefon si care nu au fost inca testate
pentru compatibilitatea cu proteze auditive.
Este important sa testati cu atentie diferitele
functii ale acestui telefon, in locatii diferite,
folosind proteza auditiva sau un implant
cohlear, pentru a identifica posibilele zgomote
de interferenta. Pentru informatii referitoare la
compatibilitatea acestui telefon cu proteze
auditive, contactati prestatorul de servicii sau
producatorul telefonului. Daca aveti intrebari
privind politica in materie de returnare sau
inlocuire, contactati prestatorul de servicii sau
distribuitorul de la care ati achizitionat

serviciul.



* Dispozitivele auditive pot, de asemenea, sa

fie clasificate. Producatorul dispozitivului dvs.

auditiv sau oftalmologul va pot ajuta sa
identificati aceasta clasificare. Pentru
informatii suplimentare privind

Compatibilitatea cu proteze auditive conform
FCC, accesati
http://www.fcc.gov/cgb/dro.

Conformitatea cu cerintele

Industry Canada

Declaratie IC

Acest dispozitiv este conform cu standardele

RSS Industry Canada scutite de licenta.
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Functionarea face obiectul urmatoarelor doua
conditii:

(1) Acest dispozitiv nu poate cauza
interferente si

(2) Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferente receptionate, inclusiv interferente
care pot cauza o functionare nedorita.

Le présent appareil est conforme aux CNR
d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes

(1) 'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et.

(2) I' utilisateur de I'appareil doit accepter tout


http://www.fcc.gov/cgb/dro

brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre
le fonctionnement.

Acest dispozitiv este conform cu specificatiile
standardului canadian ICES-003 Clasa B.
CAN ICES-3(B)/ NMB-3(B).

Cet appareil numérique de la Canadian
ICES-003. Cet appareil numérique de la
classe B est conforme a la norme NMB-003
du Canada.

Restrictii de utilizare in banda

de 5GHz

Este posibil ca dispozitivul sa intrerupa
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automat transmisia in cazul lipsei unor
informatii de transmis sau el unor erori de
functionare. Retineti ca scopul nu este acela
de a restrictiona transmiterea informatiilor de
control sau semnalizare sau utilizarea
codurilor repetitive daca acest lucru este
necesar pentru tehnologia utilizata.
Dispozitivul care functioneaza in banda 5150-
5250 MHz este destinat exclusiv utilizarii la
interior, pentru reducerea potentialului unor
interferente nocive cu sistemele de canale de

sateliti mobili;

De asemenea, radarele de putere ridicata
sunt alocate ca utilizatori principali
(insemnand ca au prioritate) in benzile de



5250-5350 MHZ si 5650- 5850 MHz si, din
acest motiv, aceste radare pot cauza

interferente si/sau deteriorari ale dispozitivelor
LE-LAN.

-Les dispositifs fonctionnant dans la bande
5150-5250 MHz sont reserves uniquement
pour une utilisation a l'interieur afin de reduire
les risques de brouillage prejudiciable aux
systemes de satellites mobiles utilisant les
memes canaux. -De plus, les utilisateurs
devraient aussi etre avises que les utilisateurs
de radars de haute puissance sont designes
utilisateurs principaux (c.-ad., qu’ils ont la
priorite) pour les bandes 5250-5350 MHz et
5650-5850 MHz et que ces radars pourraient
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causer du brouillage et/ou des dommages
aux dispositifs LAN-EL)

Informatii privind expunerea la
radiofrecventa (SAR)

Limita SAR stabilita de ISED este de 1,6 W/kg.
Valoarea SAR maxima a acestui tip de
dispozitiv respecta aceasta limita. Consultati
si ,Ghidul de pornire rapida” pentru informatii
privind valoarea SAR maxima raportata
catre IC.

Acest dispozitiv a fost testat si este conform
cu recomandarile ISED privind expunerea la
radiofrecventa pentru utilizarea cu un



accesoriu care nu contine metal si tinut la
o distanta de cel putin 15 mm de corp.

Este posibil ca utilizarea altor accesorii sa nu
asigure conformitatea cu recomandarile
ISED privind expunerea la radiofrecventa.
Pozitionati dispozitivul mobil la minim 15 mm
fata corp atunci cand acesta este pornit.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Le produit est conforme aux limites
d’exposition pour les appareils portables RF
pour les Etats Unis et le Canada établies pour
un environnement non contrélé. Le produit est
sar pour un fonctionnement tel que décrit dans
ce manuel. La réduction aux expositions RF
peut étre augmentée si l'appareil peut étre
conserveé aussi loin que possible du corps de
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I'utilisateur ou que le dispositif est réglé sur la
puissance de sortie la plus faible si une telle
fonction est disponible. Cet équipement est
conforme aux limites d’exposition aux
rayonnements IC établies pour un
environnement non contrélé. Cet équipement
doit étre installé et utilisé avec un minimum de
15mm de distance entre la source de rayonne

Conformitatea cu reglementarile

din India

Informatii privind deseurile
electrice si electronice

Produsele realizate de OnePlus sunt



conforme cu Regulile privind deseurile 5. Bifenili polibromurati (BPB) — nu depasesc
electrice si electronice din 2016, cu 0,1% fractie masica;

modificarile ulterioare. Avand in vedere 6. Eteri de difenil polibromurati (EDPB) — nu

ti tionata in ANEXA |l la Regulil , .
scutirea mentionata in a Regulile depésesc 0,1% fractie masic:

privind deseurile electrice si electronice,
continutul de substante periculoase este

urmatorul:

1. Plumb (Pb) — nu depaseste 0,1% fractie

- I
masica,;
2. Cadmiu (Cd) — nu depaseste 0,01% fractie
masica; Pentru reciclare si diminuarea impactului

: iului, Echi le electrice si
3. Mercur (Hg) — nu depaseste 0,1% fractie asupra mediului, Echipamentele electrice si

. electronice nu trebui evacuate la deseurile
masica; _ _ ’
menajere. Separati aceste produse de alte

4. Crom hexavalent (Cr6+) — nu depaseste tipuri de deseuri si reciclati-le la compania

0,1% fractie masica;
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autorizata pentru deseuri de echipamente
electrice si electronice. In cadrul initiativei de
reciclare a echipamentelor electrice si
electronice, OnePlus a incheiat un parteneriat
cu o companie de deseuri electrice si
electronice autorizate, denumita AS Attero.
Puteti contacta AS Attero pentru reciclarea
deseurilor electrice si electronice. Pentru
informatii suplimentare despre partenerul
OnePlus pentru deseuri electrice si
electronice, denumit AS Attero, puteti accesa
site-ul: www.attero.in

E-mail:info@attero.in Telefon:1800-103-6328
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Limbi & metoda de introducere

Pentru a selecta limba dorita, parcurgeti pasii
de mai jos:

Setari > Sistem > Limbi & metoda de
introducere > Limbi > Selectati preferintele

pentru limba.

Telefonul mobil accepta toate Limbile oficiale
din India mentionate mai jos pentru testul de
citire conform IS 16333 (Partea 3):2017

ASSAMEZA, BANGLA, BODO, DOGRI,
GUJARATI, HINDUSA, KANNADA,
KASHMIRI, KONKANI, MAITHILI,
MALAYALAM, MANIPURI (BENGALI),
MANIPURI (MEETEI MAYEK), MARATHI,



NEPALEZA, ODIA(ORIYA),
PANJABI(PUNJABI), SANTHALI (Ol CHIKI),
SANTHALI (DEVANAGRI), SANSCRITA,
SINDHI(DEVANAGARI), TAMIL, TELUGU,
URDU, ENGLEZA

Telefonul mobil accepta metoda de
introducere in limba oficiala din India
mentionata mai jos conform IS 16333 (Partea
3):2017

HINDUSA, MARATHI, ENGLEZA
Ingrijire si intretinere

Sugestiile de mai jos va vor ajuta sa intretineti
si sa prelungiti durata de viata a dispozitivului
dvs.
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» Acest produs poate fi reparat doar de catre
personal calificat si autorizat.

 Dezactivarea unor functii cum ar fi Bluetooth
si Wi-Fi atunci cand nu le folositi si reducerea
luminozitatii ecranului va pot ajuta sa

economisiti energie si sa extindeti autonomia

bateriei.

« Curatati telefonul si incarcatorul cu o laveta
moale, curata, uscata. Daca ecranul intra in
contact cu lichide sau in cazul depunerilor de
praf, curatati-l imediat. Nu utilizati alcool sau
agenti chimici iritanti pentru a curata

dispozitivul.

 Ecranul se poate zgaria daca il atingeti cu
un obiect ascultit.



* Va rugam sa nu atingeti portul de conexiune
al telefonului, deoarece electricitatea statica
poate afecta componentele dispozitivului.

« Temperaturile ideale de functionare sunt
cuprinse intre 0°C si 35°C; temperaturile
ideale de depozitare sunt cuprinse intre -20°C
si +45 °C.

« Utilizati telefonul doar in conditii de umiditate
cuprinse intre 35% si 85%.

* Nu asezati telefonul pe suprafete
neuniforme sau instabile.

* Nu loviti, nu aplicati presiune, nu scuturati si
nu scapati telefonul pentru a evita

deteriorarile si ranirile.
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« Incarcatorul nu este impermeabil. Nu folositi
aceste dispozitive in baie, in zone cu
temperaturi ridicate, umiditate sau praf; evitati
ploaia.

* Nu scoateti cartela SIM in timp ce telefonul

transmite date sau salveaza informatii.

* Nu lasati telefonul la indemana copiilor
pentru a preveni ranirile si prejudiciile
materiale.

Informatii privind garantia
dispozitivului OnePlus

Dispozitivele OnePlus achizitionate de pe

site-ul oneplus.com/prin canalele de



comercializare autorizate beneficiaza de

o garantie limitata. Termenul garantiei
depinde de tara sau regiunea din care este
efectuata initial achizitia si reclamatiile in
garantie pot fi depuse doar in tara sau
regiunea respectiva. Cu exceptia cazului in
care se specifica altfel, garantia acopera
componentele hardware ale produsului in
starea in care este furnizat iniial si nu acopera
sau acopera partial, software-ul,
consumabilele sau accesoriile, chiar daca
sunt ambalate sau vandute impreuna cu
produsul. Garantia limitata acopera doar
defectele de manopera sau proiectare care
afecteaza functionarea produsului. Pentru

detalii, contactati Departamentul de asistenta
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pentru clienti OnePlus accesand
oneplus.com/support.

Garantia limitata nu acopera:

1. Defectele sau deteriorarile rezultate din
accidente, neglijenta, utilizare incorecta sau
anormala; conditii anormale sau de
depozitare necorespunzatoare; expunerea la
lichide, umiditate, umezeala, nisip sau
murdarie; solicitare fizica, electrica sau

electromecanica neobisnuita.

2. Zqgarieturile, urmele de lovituri si
deteriorarea aspectului, cu exceptia cazului in

care sunt cauzate de OnePlus.



3. Defectele sau deteriorarile rezultate din
forta excesiva sau utilizarea de obiecte
metalice pe ecranul tactil.

4. Dispozitivele care au numarul de serie sau
numerele IMEI sterse, deformate, deteriorate,

modificate sau au devenit ilizibile.
5. Uzura obisnuita.

6. Defectele sau deteriorarile rezultate din
utilizarea produsului impreuna cu accesorii,
produse sau echipamente auxiliare/periferice
nefurnizate sau neaprobate de OnePlus.

7. Orice defecte sau deteriorari ale
caracteristicilor fizice rezultate in urma

testarii, operarii, intretinerii, instalarii
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necorespunzatoare, a interventiilor de service
sau ajustarilor nefurnizate sau neaprobate de
OnePlus,

8. Defectele sau deteriorarile rezultate din
cauze externe, cum ar fi coliziuni cu un
obiect, incendiu, inundatii, murdarie, furtuni,
fulgere, cutremure, expunerea la conditiile
meteorologice, furt, siguranta arsa, sau
utilizarea improprie a oricarei surse electrice.

9. Defectele sau deteriorarile rezultate din
receptia sau transmisia semnalului celular
sau virusi si de probleme ale software-ului tert
instalat pe produs.

10. inlocuirile si reparatiile gratuite in garantie

sunt valabile doar in tara sau regiunea de



achizitie. Contactati Departamentul de

asistenta OnePlus pentru detalii suplimentare.

Politica in materie de returnare
(doar pentru America de Nord si
Europa)

Telefoanele si accesoriile OnePlus sunt
produse conform celor mai inalte standarde

si sunt supuse unor testari riguroase. Daca nu
sunteti multumit de produsul dvs. OnePlus din
orice motiv, il puteti returna in termen de

15 zile calendaristice de la livrarea acestuia.
Odata solicitarea de retur aprobata si dupa ce

primim produsul, vom efectua o inspectie

131

standard. Daca produsul trece inspectia cu
succes, va vom rambursa integral suma
achitata. Orice taxe de livrare si manipulare
aferente procesului de retur nu vor fi incluse
in suma rambursata.

Solicitarile de retur efectuate dupa termenul
de 15 zile nu vor fi acceptate. De asemenea,
putem decide sa nu acceptam retururile in
urmatoarele de situatii:

1. Defecte sau deteriorari cauzate de utilizare
necorespunzatoare, neglijenta, daune fizice,
manipulare, ajustare incorecta, uzura normala

sau instalare incorecta dupa achizitionare.

2. Daca fluctuatiile de pret reprezinta singurul
motiv de retur.



3. Contracte personalizate cu clientii.
Conform Legii privind drepturile
consumatorului din Marea Britanie, din 2015,
orice produse care (1) nu sunt de calitate
satisfacatoare; (2) nu sunt adecvate pentru
scopul vizat sau (3) nu corespund descrierii,

pot fi returnate in mod gratuit in termen de

30 de zile de la livrare. Transmiteti o notificare

in care sa descrieti motivul pentru care nu
sunteti multumit de dispozitiv. Pentru a fi
eligibil pentru rambursare, trebuie sa ne
contactati in termen de 30 de zile si sa ne
transmiteti o descriere detaliata a defectului,
inadecvarii sau diferentelor semnificative ale
produsului. Putem decide sa nu acceptam
retururile in situatiile mentionate mai sus. in
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toate cazurile, vom inspecta produsul si vom
verifica defectiunea. Pentru a se califica
pentru o inlocuire sau rambursare,
dispozitivul trebuie sa fie in starea in care se
afla la livrare (nou) si trebuie sa fie insotit de
toate articolele continute initial in ambalaj.
Ne rezervam dreptul de a refuza

o0 rambursare sau inlocuire in cazul in care
constatam ca produsul returnat a fost
deteriorat.

Contactati Departamentul de asistenta pentru
clienti OnePlus pentru a solicita o returnare la
oneplus.com/support.



OnePlus Customer Support
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Support information and assistance go to:

www.oneplus.com/support

Download manuals:

www.oneplus.com/support/manuals

OnePlus Kundenbetreuung

Weitere Informationen finden Sie in
unserem Support Center:

www.oneplus.com/de/support

Bedienungsanleitungen im Download:

www.oneplus.com/de/support/manuals

OnePlus Service Clients

Visitez le site d’assistance en ligne pour
obtenir plus d’'informations :

www.oneplus.com/fr/support

Téléchargements et Manuels :

www.oneplus.com/fr/support/manuals

OnePlus Atencion al Cliente

Para informacion, soporte y asistencia

vaya a: www.oneplus.com/es/support

Descarga el manual en:

www.oneplus.com/es/support/manuals



http://www.oneplus.com/support
http://www.oneplus.com/support/manuals
http://www.oneplus.com/de/support
http://www.oneplus.com/de/support/manuals
http://www.oneplus.com/fr/support
http://www.oneplus.com/fr/support/manuals
http://www.oneplus.com/es/support/manuals

134

OnePlus Assistenza Clienti

Per informazioni di supporto
e assistenza vai su:

http://www.oneplus.com/it/support

Scarica manuali;

www.oneplus.com/it/support/manuals

Suporte ao Cliente OnePlus

Para informacoes, suporte
e assisténcia, acesse:

www.oneplus.com/pt/support

Descarregar manua:

https://www.oneplus.com/pt/support/

manuals

OnePlus Kundsupport

For supportinformation och hjalp ga till:

www.oneplus.com/se/support

Ladda ned manualer:

www.oneplus.com/se/support/manuals

OnePlus Customer Support

Support information and assistance go

to: www.oneplus.in/support

Download manuals:

www.oneplus.in/support/manuals



http://www.oneplus.com/it/support
http://www.oneplus.com/it/support/manuals
http://www.oneplus.com/pt/support
https://www.oneplus.com/pt/support/manuals
https://www.oneplus.com/pt/support/manuals
http://www.oneplus.com/se/support
http://www.oneplus.com/se/support/manuals
http://www.oneplus.in/support
http://www.oneplus.in/support/manuals
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Informatii de suport si asistenta:
https://www.oneplus.com/ro/support

Descarcati manuale:
https://www.oneplus.com/ro/support/

manuals


https://www.oneplus.com/ro/support
https://www.oneplus.com/ro/support/manuals
https://www.oneplus.com/ro/support/manuals

